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Officier de ['Ordre national du Mérite

MN®13148
Vi e code de l'environnement, livre VY, titre I, notamment son article R, B12-45 -
YU le décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contréle des circuits de traitement des déchets :

YU larré&té ministériel du 22 juin 2004 madifié, relatif & I'établissement d'un bilan de fonctionnement
pour_certaines installations classées soumises d eutarisation;

YU larrété ministériel du 29 juillet 2005 fixant le formulaire de bordereay de suivi des déchets
dangereux mentionné d larticle 4 du décret du 30 mai 2005 susvisé -

VU [larrété préfectoral n°11955 du 7 septembre 2000 modifié par arrété n°12076 du 8 aolt 2001,
autorigant la sociéré OREDUL & exploiter un éfablissement de traitement et de transit de déchets

industriels situé dans la 7T des Bois de Grasse sur le territoire de la commune de Grasse *

VU le bilan de fonctiennement décennal remis par fexploitant a iadministration pour permettre de
réexaminer [es condifions de ['autorigsation ;

YU la demande de déragation & larticle 3 de larrété ministériel du 29 juillet 2005 susvisé présentée
par la société OREDUT ;

VU le rapport de linspecteur des installations classées en date du 29 avril 2008

VU [avis émis par le CODERST en sa séance du 4 juillet 2008 ;

CONSIDERANT quil se révéfe utile ef pertinent dactualiser les prescriptions de larr&té préfectoral
réglementant les activités de lo société OREDUT implantée dans ta ZI des Bois de Grasse sur le

territoire de la commune de Grasse !

SUR la preposition du secrétaire général de ta préfecture des Alpes-Maritimes,

ARRETE
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 — Bénéficiaire et portée de I'autorisation

Article 1.1.1. - Exploitant titulaire de |'autorisation

La société SAS OREDUI dont le sigge social est siug ZI Les Bois de Grasse - 06130 GRASSE est
autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent améte, & exploiter, 1es installations sisas
4 la méme adresse détaillées dans les articles suivants.

Ardicle 1.1.2. - Prescriptions modificatives de certains actes antérieurs

Les droits et antériorités issus des actes préfectoracx (récépissés de déclaration, acousas de réception
de déclaration arficle L. 513-1 du Code de 'Environnement, arrétés d'autorisation) cités a l'alinga suivant
sont intégralement préservés pour les installations classées qui y sont mentionnees.

Les prescriptions des arrétés préfectoraux sulvants sont modifiées et remplacées par celte du présent
amaté:

arrété préfectoral n® 11 955 du 7 Septembre 2000

arrété préfectoral complémentaire n® 12 076 du 8 acdt 2001
récépissé danténornité du 9 solt 2005 {rubrigue 2521)

récépissé de déclaration n® 13 084 du 22 mai 2008 (rubngue 2661)

Article 1.1.3. - Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux auires installations ou equipements
exploités dans 'établissement, qui mentionnés ou non dans la nomenclature sont de nature par leur
proximité ou [eur connexité avec une installation soumise & autorisation a modifier les dangers ou
inconvénients de cette installation. Les dispositions des arétés ministérels existants relatifs aux
prescriptions gendrales applicables aux installations classéss soumises 2 déclaration sont applicablas
aux installations classéss soumises a déclaratinon incluses dans l'établissement dés lors que ces
installations ne sont pas régies par le présent arrdtg préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 - Nature des installation s

Article 1.2.1. - Liste des installations concernées par une rubrigue de la nomenclature des
installations classées

Rubrigque Désignation de lactivité Obgarvations Régims | Localisation
Instaliations d'élimination de déchets
industricis provenant dlinstallations g
167-A classdées, A l'exceplion des ingtaliations ) A Hf’;%a:]sa: &i :
traitant simultanément ¢t principalement des 9
ordures ménagéres transferl DID
A - Siations de wansit
Instailations d'&limination de dachets
Industriels provenant dinsfailations g
167-C classéas, A [|'exception des inskallations Traiternant A er;gtarja‘? éleg '
traftant simultanément et principalemeant des 9
ardures menagares transfert DID
C-Tratement ou incineration
Liquidezs Inflammables (stcckage en Valumes
resenvoits manufacturés dej ; Catégorie B ; 13Dm: Hangar 2 et
1432-2a 2. Stockage de liquides inflammables visés & Catégorie C : 7O m A Cuves de
la rubrigue 1430 soit une capacité : .
g} représentant une capacité équivalente| —Equivalente de 144 m’ decantation
totale supérieurs & 100 m féquivaient 17° catégoris}




1434-2

Liguides inflammabies {Insfaliation de
remplissage ou de distribution)

2. Installstions de chargement ou  de
déchargement desservant un dépdt de
liguides irflammables soumis 4 autorsation

Afre de
dépotage

2750

Station d'épuration collective  d'eaux
résiduaires industrieies en proverance d'an
moins une installzfion classée soumise &
autorisation

1220-3

Chygine (emploi et stackage )

La quantité totale susceptible d'&tre présente
dans Instaltation &tant ;

3. Bupérieure ou égale & 2 t, mais inférieurs
4200%

24 tonnes

Entre |
izboratoirs et la
station
d'epuratign

2661-2h

Polyméres [matigrag plastigues,
caoutchaucs, clasfoméres, résines et
adhésife synthétiques) (transformation de} ;
2, Par tout procédés  exclusivernent
mecanique {sciage, découpage, meutage,
brovage, ete), da quantité de matiare
suscephble d're fraitée étant :

by Supereurs ou égale & 2 ], mais
inférieurs & 20+

4 broyeurs
12 quaniité de mafiéra
susceptible d'&fre frailée est
de 1015

Plate forime
siége social

2711-2

Transit regroupement, tr, desassembiage,
remise en éfat d'équipements slectriques et
élechronigues mis au rebut

Le volume susceptible d'stre enfreposs étant
2, supérieur ou égal @ 200 m®, mais inférieur
41000 m*

400 m*

Flate forms
siége socfal

2921-1b

Refroidissement par dispersion d'eau
dans un flux d"alr {nstallations de)
T.Lorsque linstallation n'est pas du type
"gircuit primaire farma"

B La puissance thermique évacuée
maximale &tant inférieure & 2000 kv

1 TAR
Puissance
EVECUSE maximale =
kA

themigue
830

Proche de la
station
d"épuration

2663

Pneumafiques ot praduits dont 58 % ai
moins de la masse totsle unitzire est
composee  de  pelyméres  [matiéres
plastiques, caoutchoucs, élastoméres,
resines et adhésifs  synthétiques)
(stockage de}

2. Dans les aules cas et pour les
preumatiques, & volume susceplible d'dtre
stocké &tant_inférieur 3 1000 m®

NG

Fiata forme
siége social

2910

Combustion, 3 i'exclusion des installations
vig@es par les rubrigues 167-C et 32234,
La puissance thermique madmale de
linstallation est inférieurs & 2Ww

Chaudidgre  eau  chaude
(Evapaconcenhation). 580 KW
Chaudidre vapaur (akslier de
fraltsment des  plastigues
gouillés) - 82,75 KW

NC

A {Altorisation} ou O (Déclaration, NC {Non Classé)

Article 1.2.2. - Situation de Fstablissement

Les instaliations autorisées sont situges sur ta commune, parcelles et lisux-dits suivants -

]

Communs

Parceallas

GRASSE

Section : El — Parcelles 204 at 205

CHAPITRE 1.3 — Conformité au dossier de demande d'autorisation

Les installations et leurs annexes, objet du présent
conformément aux plans annexés et données technig

ameté, sont disposées, aménagées et exploitéas
ues conterus dans les différents dossiers déposes
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par l'exploitant. En tout &tat de cause, elles respacient par ailleurs [&s dispositions du présent amete, des
amétés complémentaires et [es réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 - Durée de lautorisation

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation p'a pas ele explaitée durant deux années
consacutives, sauf cas de force majeurs.

CHAPITRE 1.5 - Modifications et cessation d’activite

Aricle 1.5.1. - Porter 3 connaissance

Toute modification apportés par [& demandeur aux installations, & leur mode d'otilisation ou & lewr
voisinage, et de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portdée avant sa réalisation & |3 connaissance du Préfet avec tous les &léments
d'appréciation.

Article 1.5.2. - Eguipements abandonnés

Les squipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les instalfations. Toutefois, lorsque
leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions
matérielles interdiront Teur réufiisation afin de garantir [eur mise en sécurité ef la prévention des
accidents.

Artlcte 1.8.5. - Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées soos l'article 1.2 du présent arrétg
necessite Lne nouvelle demande d'autorisztion cu déclaration,

Article 1.5.4. - Changement d'exploitant

Dans & cas ol l'établissement change d'exploitant, ' successeur fait la dectaration au Prefet dans la
rmois qui suil |a prise en charge de l'exploitant

Article 1.5.5. - Cessation d'activite

Sans préjudice des dispositions des aricles B 512-74 ef suivants du code de Henvironnement, la
réhabilitation du site prévue a Marticle £ 512-76 dudit code est effectuée en vue d'assurer la protestion
des interéts mentionnés a l'article L.511-1 du code de Penvironnement.

Pour mamoire, 4 la date du présent arréte, les intéréts mentionnés & Iarticle L.511-1 sont : "la commodits
du voisinage, la santé, la sécurnité et la salubrite publigues, Magriculture, 12 protection de fa nature et de
l'envirennement, [a conservation des sites et des monuments ainsi que les &léments du patrimaine
archéalogique'

En particulier, Fexploitant procedera :

»  aux interdictions ou imitations d'accés au sike,

= & lavidange ef au dégazage de 'ensemble des cuves de stockages,

= al'arrét des chaudigres,

= alarrét de la tour aéroréfrigérante,

= au nettayage des aires de stockage, des voies de circulation, des cuvetfes de rétention et des
installations,

v A févacuation et & l'élimination réglementaires des produits dangeraux et des déchets presents sur le
site.

De plus, en fonction de M'usage ultérieur des équipements ou des batimenis restant sur le site

« il peut &fre demande la démelition des installations appelées a ne pas resservir et l'evacuation dos
déblais résiduels,

« & défaut, un entretien minimum pour &viter une dégradation de nature & porter attzinte &
fenvirgnonement.



Sl apparait que des risques pour la protection des intéréls mentionnés 4 Particie L5111 du code da
fenvironnement subsistent, i peut &tre demandé une surveillance plus ou moins longue des
caractristiques du milieu {eaw, air...}, lexécution de certaines opérations a intervalle reégulier cu la mise
en place de servitudes au profit de 'Etat pour limiter tes usages du sol.

Ces dispositions seront éventuellement précizées en temps opporun par voie d'arréte préfectoral
complémentaire dans |e cadre de lnsiruction de la déclaration de cessation d'activite,

CHAPITRE 1.6 - Délais et voies de recours

Le present amété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
Il peut faire I'abjet d'un recours devant le tibunal administratif de Nice -

= Par te demandeur ou 'exploitant, dans un délai de deux mois gui commence & colrir du jour ol ledit
acte leur a &té notifis ;

»  Parles tiers, personnes physiques ou morales, les comimunes intéressées oy leurs groupements, en
raison des inconvenients ou des dangers que le fonctionnement de Installation presente pour les
intéréts visés 2 l'arlicle L. 511-1, dans un déiai de quatre ans & compter de la publication ou de
raffichage desdits actes, ce délai étant, |2 cas échéant, prolongé jusqur'a fa fin d'une pérode de deux
annegs suivant la mise en activité de installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris 2 balt des immeubles aur n'ont leve des constryctions dans le voisinage
d'une installation classée que postérieursment a l'affichage ou a la publication de Farrété autorisant
Fouverture de cette installation ou afténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer
ledit armété & |a juridiction administrative.

CHAPITRE 1.7 - Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions de cet amété préfecioral sont prises sans préfudice des autres législafions et
reglemnentations applicables, et notamment Ie code minier, le code civil, le code de Furbanisme, le code
du travail et le code général des collactivités territoriales, iz raglementation sur les equipements sous
pressian.

Les drots des fiers sont et demeurent expressément réserves, afin de faire valoir devant les tribunaux
compétents toute demande ou indemnité en raison des dommage qu'ils prétendraient feur etre
pocasiontté par |'établissement,

La présente autorisafion ne vaut pas permis de construire,

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 - Exploitation des instalfations

Article 2.1.1. - Objerctifs généraux

L'exploitant prend foutes les dispositions nécessaires dans la conception, laménagement, fentretien et
Pexplaitation des installations pour :

= limiter la consemmation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;

= la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainst que la réduction des
quantitd rejetéss ;

*  prevenir en foutes circonstancas, 'émission, 1a dissémination ou le déversernent, chronigques ou
accidenteis, directs ou indirects, de matidres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour a commodité de voisitage, fa santé, ja salubrits publique, lagricolture, fa
protection de la nature et de lenvironnement ainsi que pour la conservation des sites ot des
monumenis,

Les installations de traifement defluents aqueux doivent étre congues, explcitées et enfretenues de
MATHETS |




s 3 faire face aux variafions de débit, température ot composition des effluents, y compris & lNoccasion
du démarrage ou d'arrét des installations,
= & réduire au minimum leur durés de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées,

lexplaitant devra prendre les dispositians nécessaires pour réduire la pollution eémise en réduisant ou
arréfant les installations concernaes.

Article 2.1.2. - Consignes d'expleitation

L'expioitant établit des consignes d'exploitation pour lensemble des Installations comportant
explicitement les vérifications a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét mementané de fagon 2 permetire en toutes circonstances fe
respect des dispositions du présent arrété.

Les opérations dangereuses doivent faire Fobjet de consignes d'exploitation &crites. Ces consignes
prévaient notamment

v Les mades opérateoires valides selon une procédures particuliere,

+ Lz fréguence de contrdle de dispositifs de séourité &t de traitement des pollutions et nuisances
QEnSrass,

«  Les instructions de maintenance et de nettoyage,

CHAPITRE 2.2 - Réserves de produits ¢ u matiéres consommables

L'atablissement dispose de réserves suffisantes de preduits ou maligres consommables utiizes de
marigre courante ou occasionnelle pour assurer la protection de Menvironnement tels que manches de
fillre, praduits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits abserbants...

CHAPITRE 2.3 - Intégration dans le paysage

Arficle 2.3.1, - Propreté

L'exploitant prend Ies dispositions appropriges qui permetient d'intégrer linstallation dans le paysage.
L'ensamble des installations et des batiments st maintenu prepre et entretenu en permansnce,

Article 2.3.2. - Esthétique

Les abards de l'installation, placés sous le contréle de 'exploitani sont amenageés ef maintenus en bon
état de propreté (peinture,.. ). Les émissaires de rejet et leur péniphéne font l'ebjet d'un soin particulier
{plantations, engazonnament,.. ).

CHAPITRE 2.4 - Danger ou Nuisances non prévenus

Tout danger ou nuisance non susceptible d'&tre prévenu par les prescriptions du present arréte est
immédiatement ponté a la connaissance du Préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.5 - Déclaration et rapport d’incidents ou accidents

L'expioitant est tenue a déclarer dans les meillgurs délais & linspection des installations classées les
acidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter
atteinte aux intéréts mentionnés a Marticle L.511-1 du code de lenvironnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de Finspaction des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par l'exploitant & linspection des installations classées. || précise notamment tes circonstances
ef les causes de l'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et lenviconnement, les mesures
prises ou envisagees pour &viter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen
au long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours A I'nspection des installations classées.



Article 2.5.1, Incidents — Pollutions accidentelles sur la station d'épuration

£n cas d'incident susceptibie de détériorer la qualité des rejets, linspecteur des installations classées st
immédiatement alerté par téiéphone ou fax.

Cette Information dolt &tre suivie d'un rapport écrit de I'exploitant, explicitant les conditions dans
lesquelles cet incident 2 fait sortir les caractsristiques de Fefluent des valeurs limites fixdes par le présent
arrété.

Artlefe 2.5.2, Conséqugnces des pollutions accidentelles

L'exploitant doit rechercher tous les renseignements, permeitant de déterminer les mesures de

sauvegarde 3 prendrz pour c& gui conceme les persennes, {a faune, la floreg, las DUYFSJES &xposes &

cette pollution, en particulier -

= Latoxicite et les effets des produits rejetés,

Leur évolution et conditions de dispersion dans le mitfeu nature!,

» La définition des zones risquant d'&lre atteintes par des concentrations en poltuants susceptibles
d'entrainer des conséyuences sur le miffeu récepteur

= Les méthodes & metire en ceuvre pour récupérar ou détruire les polluants

» Les moyens curatifs pouvant &tre utilisés pour traiter les Fersannes, la faune et la flore exposées 3
cette pallution,

= Les méthodes d'analyses ou didentification et organismes compétents pour réaliser ces analyses

A cet effet, I'exploitant constituera un dossier comporiant Fensemble des dispositions prises ot des
élements bibliographiques rassembiés pour satisfaire aux prescriptions ci-dessus.

CHAPITRE 2.6 - Récapitulatif des docu ments tenus a la disposition de I'inspection

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants -

* e dossier de demande d'autorisation initial,

« les plans tenus & jours,

« ez récépissss de declaration et les prescrptions geénérales, en cas dinstallations soumises 3
declaration non couvertes par un armaté d'sutorisation,

= les amdlés préfectoraux relatifs aux instaflations soumises a autorisation, pris en application de la
-legislation relative aux installations classées pour ia protection de Fenvironnement,

* tous les documents, enregistrements, permis de travaux, resultats de vérification et registres

repertoriés dans [e présent améts | ces documents peuvent &tre informatizsés, mais dans ce cas des

dispositions deivent &tre prises pour fa sauvegarde des données.

Ce dossier doit &tre tenu 4 la disposition de 'nspection des installations classéss sur le site.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 - Conception des install ations
Article 3.1.1. - Dispositions générales

Le britage & I'air libre est interdit & l'exclusion das essais incendie. Les produits brilés sont identifidgs en
qualit® et quantits,

Artlcle 3.1.2. - Pollutlons accidentellos

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la prababilité des émissions accidentelles et pour
que les rejets corrgspondants ne présentent pas de dangers pour 1a sante et la sécurité publique. La
conceplion et 'emplacement des dispositifs de sécurité destinés a proteger les appareillages contra une
surpression intarne devrait étre tel que cet objectif soit safisfait, sans pour cela diminuer lsur efficacits ou
leur flabilité.

Article 3.4.3. - Odeurs




Les dispasitions nécessaires sont prises pauwr que Métsblissement ne seit pas a |'origine de gaz odorants,
susceptibies d'incommoder |e voisinage, de nuirs 2 la santé ou & la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour &viter en toute circonstance 'appatition de conditions
danaérobie dans les bassing de stockage ou de fraitement.

Les bassins, canaux, stockage ef traternent des boues susceptibles d'émetire des adeurs sont couverts
autant que possible et si besoin ventilés.

Si les déchels stockés présentant une géne olfactive somt velzlils (tension de vapeur des déchets
supérieure 3 100 mb, 3 25°C ou & la température de stockage si elle est supérieure) ou émettani des
vapeurs d'une cetaine foxicité, les résenvoirs de stockage doivent étre fermés ou mis en dépression et
les gaz collectés puis traités.

Tout autre procadé évitant ia dispersion des vapeurs peut &tre retenu g'il presente une efficacité
&guivalents. Cette prescription sappligue aux citernes mobiles séjoumant sur le site.

Aricle 3.1.4. - Voies de eirculation

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, Pexpleitant deit prendre les dispositions nacessaires pour
prévenir les envols de poussigres et de matiéres diverses :

= |es voies de circulation et aives de statishnement des véhicules sont aménagées {formes de pente,
revétement, sic.), ef convenablement nettoyges,

= |gs véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de bous sUr les voiss
de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules dolvent dtre
prévues en ¢as de besein,

= [es surfaves ol cela est possible sont engazonnges,

*»  des &crans de vegétation sant mis en place le cas achéant.

Des dispnsitions &quivalentss peuvent &tre prises en lizu et place de celles-ci.

CHAPITRE 3.2 - Conditions de rejet

Article 3.2.1. - Dispositions générales

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a 'atmosphére sont, dans toute 1a mesure du possible, collectes at evacues, apres lraftement
éventuel, par |'intermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion das rejets. La forme des
conduits, nolamment dans leur partie la plus proche du débouché & Fatmosphére, est congue de facon 2
favoriser au maximum l'ascension des gaz dans Falmosphére. La partie teminale de fa cheminée pewt
comporter un convergent réalisé suivant les régles de |'srt lorsque la vitesse d'éjection est plus dleves
que la vitesse choisie pour les gaz dang la cheminge. ['amplacement de ces conduits est tel gu'il ne peut
¥ avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant.
Les contours des conduits ne présentent pas de point angulaux et la varation de la section des conduits
au voisinane du débouché sst continue et lente.

Les poussidres, gaz polluants ou odeurs sont, dans lz mesure du possible, captes & |z source et
canalisés, sans préjudice des régles relatives a 'hygiéne et 4 la sécurité das travailleurs.

Ces points deivent &tre aménagés de manigre & étre aisément accessibles e permettre des interventions
en toute sécurité, Toutes les disposttions doivent également &tre prises pour faciliter Iintervention
d'organismes extarisurs a la demande de l'inspecteur des installations classées.

Les stackages de produiis pulvénulents doivent &fre confings (récipients, siles, batiments fermés) et les
installafions de manipulation, transvasement, fransport de produits pulvérulents deivent &tre munies de
dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de reduire |es envols de poussieres. 5i nécessaire, les
dispositifs d'aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les
dispositions du présent arrété. Les éguipements et aménagements comespondants doivent par ailleurs
satisfaire la prévention des risques d'incendie ot d'explesion (Events pour les tours de séchage, les
dépoussigraurs, eic).
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Le stockage des autres produits en vrac doit étre réalisé dans lz mesure du possible dans des espaces
fermes. A défaut, des dispositions particulieres tant au niveau de ia conception et de |la constiuction
{implantation en fonction du vent, ete.) que de I'exploitation daivent étre mises en ceuvre,

Lorsque les stockages se font 4 'air libre, il peut &tre nécessaire de prévair fhumidification du stockage
ou la pulvérisation d'additifs pour limiter les envols par temps sac,

Il est interdit d'émettre dans fatmesphere des fumees éparsses, des buges, des poussidres ou des Qaz
edorants foxiques ou corrosifs susceptibles d'incommoder |e voisinage, de nuire & 2 santé ou 4 ia
sécurité publiques, & la production agricole, & la bonne corservation des maenuments et 3 Ia beatd des

sites.

Les incidents ayant entraing le fonctionnement d'une alarme et/ou Parrét des installations ainsi que les
causes de ces incidents et fes remades apportés sont egatemant conRsignés dans un registre.

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans Ia conception ef lexploitation des
installations pour réduire la pollution de I'air & fa soures, notamment en optimisant I'efficacité nergétique.

It doit tenir & la disposition de I'nspection des installations classées Jes glements notamment techniques
el &conomigues explicatifs du choix de la source d'énergie retenue et justificatifz de |'efficacite
energétique des installations en place.

L'Inspecteur des Installations Classées peut demander que des analyses des quantites et concentration
de poussieres émises, saient effectuses par un organisme agrés au qualifia,

Les frais de ces mesures seront & la charge de lexploitant.

La dilution des rejets almaospherques est inferdite.

Article 3.2.2, - Conduits ef installations raccordéps

N® de |Instaffations | Puissance ou " <.
conduit | raccordées capacits Combustible [ Autres caractéristiques
1 Chaudigre 1 B2, 75 kv Gaz nature) Froduction vapeur

2 Chaudiére 2 880 K &5z naturel Eau chaude

TITRE 4 - Protection des resso urces en eaux et des milieux agquatigues

CHAPITRE 4.1 - Prélévements et consommations d’eau

Article 4.1.1. - Origine des approvisionnements en eau

Les prélevements d'eau dans le milisu qui ne s'averent pas lies & la lutte contre un incendie ou aux
exercices de secours, sont limités aux quantités suivanies :

o . . Débit maximal
Origine de |a ressource Consommation maximale annuelle - .
Horaire |Joumalier
seau public 15 m'th 85 mff
Re pub 23 400 m'fan - 2
Eau de forage 18 m*/h 65 mj

Article 4.1.2. - Protection des réseatx d'eau potable et des milieux de prélévement

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou taut sutre equipement présentant des
garanties équivalentes sont instaliés afin disoler les réseaux d'eayx industrielles et pour éviter des
retours de substances dans les réseaux d'adduction d'aan publique ou dans les milisux de prélévement.
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CHAPITRE 4.2 - Callecte des effluents liguides

Article 4.2.1. - Dispositions générales

Tous les effisents aqueux sont canalisés. Tout rejet non prévu aux chapitre 4.2 et 4.3 ou non confarme a
laurs dispositions est interdit.

A Texception des cas accidentels o0 la séeurité des personnes ou des installations serait compramise, i
est interdit d'établir des fiaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un
traitement ou &tre détnuits et le milist réceptaur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de poliution sont privilégiés pour
'&puration des effluents.

Article 4,2.2. - Plan des réseaux

Un schéma de taus les réseaux et un plan des égouts sont &tablis par l'exploitant, régulidrement mis a
jour, notamment aprés chague modification notable, et datés. Ils sont tenus a la disposition de l'inspection
des nstallations classées ainsi ques des services dincendie ef de secours,

1e schéma des reseaux d'alimentation et plan des réseaux de collecie doivent notamment faire

apparaitre

» I'prgine &t la distribution de I'eau d'alimentation,

» los dispositifs de protection de lalimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs
ou tout autre dispositif permettant un isalement avec la distribution alimentaire,...}

» |es secteurs collectes ef les réseaux associés

» |es ouvrages de toutes sortes {vannes, compteurs...}

» les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de conirdle et les points de rejet de toute nature
finterne ou au miliew).

Article 4.2.3. - Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménages de maniére & &tre curables, etanches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceplibles d'y
transiter.

L'exploitant s'assure par des contriles pénodigues appropries et préventifs de leur bon &tat et de leur
etancheite.

{ es différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canakisations de transport de substances et préparations dangereusas 4 linterieur de I'établissement
sont agrienneas.

Adticle 4.2.4. - Protection des réseaux internes 3 I'établissement

Les effluents agueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux
d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par
mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1 - Protection contra des risques spécifigues

Les callecteurs véhiculant des eaux polluges par des liguides inflammables au susceptibles de 'étre, sont
équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Par les réseaux d'assainissement de I'établiissement ne transite aucun efifuent isst d'un reseay collectit
externe ou d'un autre site industriel.

Articie £.2.4.2 - Isolement avec les milieux

Un systame doit permeftre I'isolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport &
rextérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute
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cireonstance localement etfou & partir d'un poste de commande. Leur entratien preventif ef leur mise en
fonctionnement sont définis par consigne.

CHAFPITRE 4.3 -Types d’effluents, leurs ouvrages d'épuration et leurs caractéristiques de
refet au miliey

Asticle 4.3.1. - Identification des effluents

L'explottant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'efluants suivants -

* Eaux piuvialgs : Le site dispose de deux réseaux distincts. Le premier réseau collecte les eaux de
taitures et se déverse an un point de rejet en aval de Fusine. Le deuxidme résean collecte les eaux
des zones de siockage et des voiries. Ces eaux aprés passage dans un bassin de capacits 40 m® et
d'un décanteur-déhourbaur, se déversent en un point de rejet se trouvant A 'entrée du site. Les deux
réseaux sont raccordés au collecteur de |a zone des Bois de Grasse.

= Eaux ndustielles: les eaux faiblement concertrées en matiare orgarigque aboutissent dans un
bassin de lissage pour une périede de 24h minimum et somt ensuite traitées dans fa station
d'gpuration biologique interne. Aprés traitement, ces efffuents sont rejetés dans le résesy d'saux
usees industrzlles cormmunal,

= Eaux domestiques ; ce réseau rejoint le iéseau des eaux usées de |a ville de Grasse.

Article 4.3.2. - Collecte des effluents

Les effiuents pollués ne contiennent pas de substances de nature 3 gener fe bon foncticnnement des
ouvrages de fraiiement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un mayen de respecter les
valeurs seuils de rejets fixdes par le présent armété. Il est interdit d'abaisser fes concentrations an
substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celies résultant du rassemblement des
effluents normaux de I'établissement ou celies nécessaires & la bonhe marche des installations de
fraiternent,

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans iz nappe d'eaux souterraings au vers les milieux de surface
non visés par le présent arréte sont interdits.

Ardicle 4.3.3. - Entretien et conduite des installztions de traitement

Les principaux paramatres permettant de s'assurer de |a bonre marche des installations de traitement
des eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent digpasant d'une formalion initiale ot
continue.

L'exploftation tient & jour un registre spécial sur lequel sont portés -

' esincidents de fonctionnernent des installations d'épuration,

= les dispositions prises pour y remédier,

= les résultats des contrbles de la qualité des rejets auxquels il aura &té procedé.

Ce registre est tenu 4 la disposition de l'inspection des installations classéeas.

Artlcle 4.5.4. - Localisation des points de rajet

Les réseaux de coflecte des effivents générés par I'stablissement aboutissent au point de rejet qui
présents les caracteristiques suivantes

Point de rejet vers le milieu récepteur NP1

codifie par le présant amété

Coordennéss Lambert A= 871111,30 Y= 157480,70

Nature des effluents Eaux usées industrielles faiblement chargéss

Débit maximal journalier {m>f 200 m]

Débit maximum horaire (m°/h) 16 m'fh ]
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Exutoire du rejet

Milieu naturel récepteur ou Station de|irzitées par cefte station de la ville de Grasse sont
traitement collective ensuite dirigées vers l2 Grand Vallon avant de rejoindre
la Mourachonne

Point de rejet vers le milieu récepteur

codifié par le présent améte N2

Coordennges Lambert X=871086,10 Y = 157485,50

Nature des effluenis Eaux domestiques e ~
Exutoire du rejet Collecteur des eaux plyviales de la ville de Grasse

Point de rejet vers le milieu récepteur N®3
codifié par le présent améte

Coordennges Larmbert X=871185,70 Y = 15758580 .
| Nature des effluents | Eaux pluviales (zones de slockage et voiries)
Exutoire du rgjet Collecteur des saux pluviales de [a ville de Grasse

Article 4.3.5. - Conception , aménagement et équipement des cuvrages de rejet

Articla 4.3.5.1. - Concepfion

Les dispositions du présent arrété sappliquent sans préjudice de l'auterisation délivrée par 1a collectivite
4 laguelle appartient le réseau public et 'ouvrage de traitemant collectif, en application de l'article L.1331-
10 du code de la santg publique.

Article 4.3.5.2. - Aménagement
Aménagement des points de prélévements

Sur chague ouvrage de rejet d'effluents liquides (réseau deaux usees industrielles at le bassin deaux
pluviales) ast aménagé un peint de prélévement d'échanfillons et des points de mesure {debit,
température, concentration gn polluant, ...}

Ces points sont aménagés de maniére & &tre aisément accessibles et 4 permeltre des interventions en
toute sécurité. Toutes les dispositions deivent &galement étre prises pour faciliter les interventions
d'organismes extérieurs a la demande de lNinspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de [a Police des saux, doivent avoir libre
accés aux aménagements precités,

Section de mesure

Ces aménagerments sont implantés dans une section dont les caractéristiques {rectitude de la conduite &
ramoent, aualite des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures representatives de
maniére & ce que la vitesse n'y soit pas sensiblemeant ralentie par des seuils ou obstacles situés & laval
et gue 'effluent scit sutfisamment hamogéne.

Articls 4.3.6. - Caractéristigues générales de 'engemble des rejets

Les effluents rejetés doivent &re exempls

»  de matigres flottantes,

»  de produits susceptibles de dégager en egout ou dans g milieu nature! directernent ou indirectemant
des gaz oo vapeurs toxigues, inflammables ou pdorantes,

« de tout produit susceptible de nuire a8 |a conservation des ouvrages, ainsi que des maliéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon
fonctionnement des puvrages.

Les efflusnts doivent egalement respecter les caractérisliques suivantes :
v Température ;< 30°C
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*» pH:compris entre 5,5 &t 8.8

Article 4.3.7. - Gestion des eaux polluées et des eaux résiduzires internes & Fétablissement

Les réseaux de coliects sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux
polluges issues des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements approprigs
avant d'étre évacuees vers le collecteur approprié du réseau d'agouts.

It est interdit &'établir des liafsons directes entre les réseaux de caollects des saux pluviales ef les réseauy
de collecte des effluents pollués ou susceptibles d'atre polluss.

Attlcle 4.3.8. - Valeurs limites d’émission des eaux résiduaires aptés épuratich

L'expioitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux usées industrielles dans le réseau urbain des
eaux usees industielles de la ville de Grasse, les valeurs limites en concentration et flux ci-dessous
définies.

Référence du rejet vers le milieu récepteur - N°1 (Cf. repérage du rajet A 'arficle 4.3.4)

Paramétres | Concentration en mgil | Flux journalier en kalj
MEST = 50 10
DB < 250 50
DCo < 500 100
Hydrocarbures totayx = 20 1.4
Azqle Kieldal < 150 30
Phasphora Total 1.5 0.3
ADX, <h 1
Nickel <§ 1
Aluminium < 5 1
Zine &t Composéeas =5 1
Chrome hexavalent st composas =01 0,02
cr’ <3 0.5
Cuivre < 2 0.4
Far <5 1
Cadmium <02 0,04
Cyanures =01 0,02
Métaux (Zn + Cu + Ni+ Al + Fe + Cr+ Cd + Pb + Sn) <15 3

Les d2hits journalier et horaire sont respectivement awtorises a 200m> et 12 m¥h.

Article 4.3.9. - Valeurs limites d’émission des eaux domestigties

Les eaux domestiques sont iraitées ef évacuées conformément aux réglements en vigueur.

Article 4.3 1), - Eaux pluviales susceptibles d’&tre polluées

Les eaux pluviales polluées et collectées dans un bassin de capacité 40 m® sont &liminées dans des
filieres de traftement des déchets appropriges. En l'absence de pollution préalablement caractérisse,
elfes pourront &tre évacuées vers ie milieu récepteur dans les limites autorisées a Particla 4311 parle
présent arrété.

Article 4.3.11. - Valeurs limites d'émission des eaux exclusivernent pluviales

L'exploitart est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non pelluges dans le réseau urbain des
eaux pluviales de la ville de Grasse, les valeurs limites en concentration ci- dessous définies -

Réference du rejet vers le milieu récepteur : N°2 (Cf, reperage du rejet a farticle 4.3.4))

] Paramétres - ' Concentration (mg/l
L. _bce . <90
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DBO; < 30
MEST < 30
Hydrocarbures =10
Pheénols =10,
Substances exractibles au chloroforme <1
Lyanure =01
Métaux totaux (Cr*", Cr” Cd, Ni, Cu, Zn, Al, Fe, Pb} <5
cr” <1
: G <1
i Cd <{,1
| Cn o <01 . ]

La superficie des toitures, aires de stockage, voies de clirculafian, aires de statipnnement et avtres
surfaces imperméabilisables est d'environ 11 000 m.

TITRE 5 - Déchets

CHAPITRE 5.1 Limitation de ta production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, 2t Pexploitation
de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter |3
production.

CHAPITRE 5.2 - Séparation tes déchets

L'exploitant effectue & Pintérieur de son établissement la séparation des déchets {dangersux ou non} de
fagon a faciliter leur traitement ou lsur élimination dans des filieres spacifiques.

lLes déchsts d'emballage visés par les arficles R 543-65 st suivants du code de Tenvironnament sont
valorisées par réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de

{&nergie.

Les hulles usagées doivent &tre liminées conformément aux aricles R §543-3 & R 54315 du code de
Fenvironnement. Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation
satisfaisantes, avitant notamment les mélanges avec de 'sau ou tout auire dechet non huileux ou
contaming par des PCB. Elles doivent éire remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants
dinstallations d'&limination.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre eliminés canformément aux dispositions des articles R
543886 et suivants du code de Fenvironnement et de 'article R 543-131 du code de l'environnement.

Les pnreumatiques usagss doivent étre &liminés conformément aux dispositions des arficles R 543-137 &
R 543-152 du code de ['environnement; ils sont remis 3 des opérateurs agrees (coliecteurs ou exploitants
d'installations d'elimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de
remblaiement, de génie civil ou pour l'ensilage

CHAPITRE 5.3 - Concepfion et exploitation des installations internes de transit des
déchets

Les dechets st résidus produits, enireposés dans létablissement, avant leur traitement ou leur
élimination, daivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risqgues de pallution (prévention d'un
lessivage par das eaux météoriquas, d'une pollution des eaux superficielles ef souterraines, des envols et
des odeurs) pour les populations avoiginantes et lanvironnament.

Les stockages de déchels susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisés sur des aires
atanches et aménagées paur |3 récupération des eaux de ruissellement.

Les mélanges de déchets ne doivent pas &tre & l'origine des réactions non confrdlées conduisant en
particulier 4 'émission de gaz ou aérosofs toxiques ou & |a formation de produits explosifs.
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CHAPITRE 5.4 - Déchets traités ou éliminés a 'extérieur de I'établissement

L'exploitant éfimtine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les
intéréts visés & l'article L511-1 du code de Penvironnement. |l s'assure que les installations utiliseas pour
cette alimination sant réguliérement autarisdes 3 cet effat.

CHAPITRE 5.5 - Provenance des déchets

La zone d'influence du centre s'étend sur les départements des Alpes-Maritimes, le Var, les Alpes de
Haute Provence et Monaco, en ce qui conceme les déchets industriels {dangereux ou non dangerswx).

Pour les acides el les bases, fa zone d'influence s'étend en plus sur [es autres départements de la region
Provence-Alpes Cote d'Azur,

Toute importation de déchets en provenance de I'sfrangar est intardite.
CHAPITRE 5.6 - Déchets traités ou éliminés a l'intéricur de Fétablissement

Le tableau ci-aprés donne les flux prévisionnels annuels maxima aulorisss exprimés en fornes de
déchats 4 Mentrée surle site,

Type de déchets Tonnages autorisés
ACIDES 3000
AEROSOLS 50 |
AMIANTE (Libre + fibro) 250
BASES 1500
BOUES DE STATIONS D'EPURATION INDUSTRIELLES 3000
DEEE 400
DECHETS iINDUSTRIELS NON DANGEREUX 2 000
DERIVES MERCURIELS 20
EAUX DE CHIMIE 8 000
FAUX DE DISTILLOIR 8 DOO
EAUX DILUEES RESIDUAIRES INDUSTRIELLES 15 000
EMBALLAGES SOUILLES 3 000
HUILES NCIRES 2 950
HUILES SOLLUBLES 100
HUILES ALIMENTAIRES USAGEES 1000
HYDROCARBURES SQUILLES 2 500
PCB ET MATERIELS SOUILLES 300
PEINTURES ET VERNIS 4 000
PILES ET BATTERIES 500
PLASTIQUES 1000
FRODUITS PHARMACEUTIQUES 300
PRODLUITS DE LABORATOIRE 380
RESIDUS BAC A GRAISSE ET DECANTATION 280
RESIDUS D'ASAINISSEMENT 100
SOLVANT HALOGENES 200
SOLVANT NON HALOGENES 1 000
TERRES SOUILLEES ET MATERIAUX SOUILLES 1250
[ £0 050,00
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La répartition des déchets se fait de la fagaon suivante

Type de déchets Velume et zone de stockage
Acides Hangar n® 2 : 20m° en petits contenants
e +1x25 m°® en cuve.

Amiante (libre et fibro)

Dalle de stockage sous abri, {Hangar n* 4).

Batteries Plate forme au niveay du sigége social — environ 40 bacs
Bases Hangar n® 2 : 20 m” en petits contenants.
Boues Pas de stockage, seulament un transit autorisé.
Culots de traitement Concentrats : une cuve de 30 m® sous hangagr n°3
&t condensats sales © une cuve de 30 m

Cuves de secours pour
produits divers

3 x 30 i &n cuves.

DEEE

Flate forme au niveau du sigge social — Bennes DEEE + 20 palettes

Dachets industriels non
Dangareus

Pas de stockage, seulement un transit autorisé.

Eau de chimie & incinérer

Hangar n® 2 : & m® en petits contenants + 40 m” en cuves.

Eaux de chimig

Stockage de réception : 30 m” {décanteur) + 300 m* sous hangar n* 3

Eaux de distilloir

Stockage de réception | 30 m° (décanteur} + 100 m™

Eaux residuaires industrisfiles
diluges

Stockage de réception : 2 x 40 m®en cuves.

Huites alimentaires usagées

Hangar n® 2 . 40 m® en petits contenants

Huifes noires

300 m° {10 cuves).

Huiles solubles

Integraes dans la capacite des aux de chimig

Hydrocarbures souilies

Hangar n® 2 © § m” en petits contenants
+ 2 x 20 m” {décantation) en cuves.

MNeons

Hangar n® 2 : 25 palettes sur mezzanine.

P.C.B. & maianels souilles

Hangar n® 2 : 20 m® de P.C.B. en vrac (liquide} + matériels souillés
{entreposage de capacité de I'ordre de 10 transformateurs)

Peiniures et vamis

Hangar n° 1 : capacité - environ 60 paleftes (2 alvéoles).

Piles, aérosols =t dénives
mercunels

Hangar n® 1 : enviran 20 palettes.

Flastiques

Piate forme au niveau du sigge social - Zone Atelisr

Produits de laboratoire

Hangar n”® 1 ; capacite - environ 75 paleties {3 alveoles).

Praduits pharmaceutiques

Hangar n° 1 : 10 paleftes de médicaments
+ 1 benne pour stockage.

Rasidus de bacs 4 graisse
et de bacs de decantation

Pas de stockage, seulement un transit autorisé,

Solvants et hydrocarbures
halogénés

Hangarn® 2 : 15 m° en petils contenants
+ 2 x 10 m® en cuves.
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Type de déchets Volume et zone de stockage
Solvants et hydrocarbures non Hangar n® 2 ; 15 m” en pelits contenants
halogénés + 1 x40 m’ en cuve.
Teres e;;”f';,e ga;x souilies Dalle de stockage sous abi, environ 100 tonnes {Hangar n° 4).

CHAPITRE 5.7 Stockage

Les dechets sont conditionnés dans des emballages en bon &tat ayant servi a contenir d'autres produits
{matidres premicres notamment), sous réserve que

* il ne puisse y avoir de réactions dangereuses entre e déchet et le résidy de produits confenus dans

'emballage ;
= les embailages solent en bon état ot solent identifiés par les setles indications concernant le déchet.

CHAPITRE 5.8 - Transport

Les opérafions de iransport de déchets dofvent respecter les dispositions des articles R 54149 ot
suivants du cade de lenvironnement relatif ay transport par rotte au négoce et au courtage de déchets,
La listz mise & jour des transporteur utitisés par Mexploftant est terue a |z disposition de linspection des
ingtallations Classées.

CHAPITRE 5.9 Bordereau de suivi des déchets dangereux ef dispense prévue par ie
tlerntier alinéa de I'article 3 de arriété ministérie! du 29 juillet 2005

Articie 5.9.1. Bordareau de suivi des déchats dangereux

Chague lot de déchets dangereux expédis vers |'extérieur doit &tre accompagné do hordereau de suivi
élabli en application de larrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au borderean de suivi des déchets
dangereux mentionné 4 |'article R 541-45 du code de Fervironnement.

Article 5.9.2, Dispense prévue par le dernier alinéa de Particle 3 de 'arrété ministériel du 29 juillet
2005

Conformément aux dispositions du demier alinéa de larticle 3 de 'arrété ministériel tu 29 juiliet 2005
fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangersux mentionné § R 54145 du code ds
l'environnement, 'exploitant visé & 'article 1 ci-dessus est dispense de i'obligation de joindre 'annexe 2
du formulaire CERFA n°1257 101 qu'il émetlors de ia réexpedition des déchets dangareux sur lesquels il
a réalisé une fransformation (en 'occurrence un regroupement) ou un traitement {en Foccurrence une
décantation/séparation sur de eaux hydrocarburées), lorsque ces operations aboutissent 4 des déchets
ne pemmettant plus d'identifier ia provenance des déchets initiawy,

Toules les oparations de regroupement de déchets dangereux réalisées dans les installations de transit
de déchets ne permettant plus d'identifier dans des conditions raisonnables la pravenance des déchets
iniiaux sont concernées par cette dispense. L'exploitant doit pouvaoir justifier, sur demande da
Finspection des instailations classées, de cefte perte d'identification lorsquril utilise la dispense ci-dessus
accordee pour des déchets issus d'upérations de regroupement.

Pour les dechets dangersux, pour fesquels Fexploitant des instaliations de transit utilise |a présenta
dispense, il 2 doit néanmoins de fenir 4 disposition des autorisas compétentes (Iinspection des
installations classées notamment) un bilan giobal des matizres entrantes et sortantes.

Les déchets restants soumis a I'annexe 2 du formulaire CERFA n°®12571%04 sont .
= Amiante

v Terres souillées

= Matériaux sodillés au PCE + transformateurs

CHAPITRE 5.10 - Déchets produits par |’ établissement

Les principaux déchets géndrés par le fonctionnement normal des installations sont *
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Condensats sales

Concentrats

Boues de station d'&puration

Boues d'hydroxydes issues du traitement des acides et des bases

TITRE & - Prévention des nuisances sonores et des vibrations

CHAPITRE 6.1 - Dispositions générales

Aricle 6.1.1. - Aménagements

Linstallation est construite, squipée et exploilée de fagon que son fonctipnnement ne puisse &ire a
l'origine de bruits kransmis par voie aérienne ou souterfaine, de vibrations mécanigues susceplibles de
compromelirs la santé ou la séourité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celleci.

Les prescriptions de 'amété ministériel du 23 janvier 1887 relatif 4 la limitation des bryils &mis dans
l'emvironnemant par les installations relevant du livee V = titre | du Ceode de 'Environnement, ainsi que les
régles techniques annexées a fa circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécanigues émises
dans Fenvironnement par les installations classées sont applicables.

Article 6.1.2. - Véhicules et engins

Les v&hicules de transport, |es matériels de manuiention &t les engins de chantier utilisés & 'intérieur de
l'atablissement, et susceplibles de constituer une géne powr l@ volsinage, sont conformes & la
réglementation &n vigueur {ies engins de chantier doivent répondre aux dispositions de Faricle R §71-1
et suivants du code de l'envirennement).

Article 6.1.3. - Appareils de communication

Lusage de toui appareil de cormmunication par veiz acoustique (sirénes, averlisseurs, hawt-parleurs ...}
génants pour le voisinage est inferdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réserve a la préavention ou au
sighatement d'incidents graves ou daccidenits.

CHAPITRE 6.2 - Niveaux acoustitjues

Article §.2.1, - Définitinng

Au sens du présent amdté, on appelle :

- émergence : la différence entre [es niveaux de pressiot continus équivalents pondérés A du bruit
ambiant {&tablissement =n fonctionnement) et du bruit résiduel (en rabsence du bruit générd par
'établissement) ; dans le cas d'un établissement faisant l'obiet d'une medification auterisée, e bruit
résiduel exclut le bruit généré par l'ensemble de 'établissement modidis ;

- Zones 3 émergencea reglementée :
lintérieur des immeubles hahités ou occupés par des tiers, existant 4 Iz date de l'arréte d'autonzation

de Tinstaliation et leurs parfies exdérieures éventuetles les plus proches {cour, jardin, terrasse) ;

v les zones constructibles definies par des documents d'urbanisme opposables aux fiers et publigs ala
date de l'arrété d'autarisation ;

«  [inferieur des immeubles habités ou oooupés par des tiers gui ont été implantés aprés la dale de
Farrété dzutorisation dans les zones constructibles dafinies ci-dessus ef leurs parties extérieures
éventuelles &5 plus proches (cour, jardin, terrasse), & I'exclusion de celles des immeubles implantés
dans les zones destinéss & recevoir des aclivites atisanales ou industrislles.

Article §.2.2. - Valeurs Eimites d'émergence

Niveau de bruit ambiant existant|Emergence admissible pour 1a{Emergence admissible pour la
dans les zones & émergsnce|période allant de 7h & 22h, |périods allant de 22h & 7h, ainsf
réglementde (incluant le bruit de|sauf dimanches ef jours fériés |que les dimanches et jours fariés
|'&tablissement)
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Supérieur 4 45 dB(A) 5 dB{A) 3 dB(A)

Article 6.2.3. - Niveaux limltes de bruit

Les niveaux limites de bruif ne doivent pas dépasser en limite de proprieté de Pétablissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journge ;

PERIODE DE.JOUR - Allant de 7h & 22k |PERIODE DE NUIT - Allant de 22h & 7h

PERIODES {(sauf dimanches et jours fériés) (@inst que dimanches et jours férigs)
Niveau sonore
limite 70 dB(A) 680 dBfA)

admissible

Les emissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supéerieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableay figurant a Farticle 2.2, dans les zones a
emergence réglemeantae,

TITRE 7 - Prévention des risques technologigues

CHAPITRE 7.1 - Principes directeurs

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la construction et Pexploitation
des installations pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concemer les installations et
pour en limiter les conséquences. | urganise sous sa responsabilité les mesures appropriges, pour
obtenir et maintenir cefte prévention des risques, dans les conditions nommales dexploitation, les
situations fransitoires of dégradées, depuis 12 construction jusqu'd la remise en atat du site aprés
l'exploitation. :

il met en place le disposiif nécessaire pour en abtenir Fapplication et le maintien ainsi que pour détecter
et corriger les &carts éventuels.

CHAPITRE 7.2 - Conception des instaltations
» Les installations, ainsi que les batiments at lacaux qu [es abritent, sont congus de manigre 3

eviter, méme en cas de fonctionnement anormat ou d'accident, toute projestion de matere],
accurnilation ou épandage de produits qui pourraient entrainer une aggravation du danger.

»  Les matériaux utilisés sont adaptés aux produits manipuiés de manigre an particulier 4 éviter
toute réaction parasite dangereuse.

*  Les insfallations et appareils nécessitant une surveillance au des contrales fréquents au cours de leur
fonctionnement sont disposés ou aménagés de telle manigre que des opérations de surveillance
puissent &ire axéoutées

CHAPITRE 7.3 - Caractérisation des risques

Article 7.3.1. - I[nventaire des substances ou préparations dangereuses présentes dans

I'étahlissement

L'exploftant doit avoir & sa disposition des dosuments lui permetiant de connaltre la nature et les risques
des substances et préparations dangersuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de
donndes de sécuritdé prévues par larticle R231-53 du code du ravail Les incompatibitités entre
substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pauvant découler de ieur mise en ceuvre
dans les installations considérées sont précisss dans ces documents. La conception ef lexploitation des
instzllations en tient compte.
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Linventaire =t l'état des stocks des substances ou préparations dangereuses pressnies dans
atablissernant (nature, &tat physigue et quantitd, emplacements, risques, FD3) en tenant compte des
phrases de risques codii€ées par 1a réglementation en vigueur est constamment tenu a jour.

Ce document est tenu & la disposition de linspection des installations classées et des services de
secours. [ permettra de varfier la conformité de répartition aux dispositions de Tétude de dangers.

Ce document est mis a jour hebdomadairement

Article 7.3.2.  Zonage des dangers internes & I'établissement

Article 7.3 2 1. Zonss de risgue toxigus

L'exploitant détermine, sous sa responsabilité, les zones de éfablissement susceptibles d'étre
polluges par un gaz ou des émanations de produits toxiques.
Ces zones sont reportées sur un plan systematiquement tenu & jour.

La nature exacte du risque toxique est indiguée a l'entrée de ces zones ét, en tant gue de besairn,
rappelée & lintérisur de cellesci.

Ces masques d'un type cormespondant aux gaz ou emanations foxiques susceptibles d'étre émis,
sont mis & la disposition de toute personne ayant & sé&journer & lMntérieur des zones visees ci-
dessus.

Des moyens adaptés de neutralisation, d'abscmption et de récupération de produits dangereux
gecidentellement répandus scnt maintenus en permanence dans ['atablissement.  Le produit
neutralisant est stocké dans un endroit a I'abri des infemperiss.

Arficla 7.3.2 2 = Zones de risgues fncendie

Geéngralités

Les zones de risgue ingendie sont constitudes de volumes ol, en raison des caractéristiques el des
guantités de produits présent, méme occasionnellement, leur prise en feu est susceptible d'aveir des
conséquances directes ou indirectes sur Fenvironnement, fa securité publique ou le maintien en sacurité
des instaliations industrielles de I'établissemant

L'exploitant détermine les zones de l'etablissement suscepiibles d'étre a fodgine d'incendie. Ces
zones sont reportées sur un plan systématiquement tenu a jour,

Tout lacal somportant une zone de risque incendie sera caonsidérés dans son ensemble comme zons de
risque ingendis.

Isglement

Les zones de risque incendia sont isolées des construcfions voisines :

= 300t par un mur coupe-feu 2h dépassant la couverturs la plus elevée d'au moins un métre,
= 50it par un espace libre d'au moins 8 métres

Recoupement de zones

A lintérieur des batiments, [es zones de risque incendie sont recoupées tous les 1000 m® au plus par des
&léments coupe-fou de degré deux heures.

Lses ouvertures pratiquées dans ces recoupemeants sont munies d'obfuration pare-flammes de méme
degré & fonctionnement automatique.

Lorsgue ces dispositions se révelent incompatibles avec les conditions d'expleitation, des solutions
équivalentes peuvent éventusllement &fre adoptées aprés accord de lInspecteur des Installations
Classées et du Directeur Dépariemental das Services Secours contre l'incendie.

Comporternent au feu des structures métalliques
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Les &léments porteurs de structures méfalliques doivent stre protegés de la chaleur, lorsque leur
destruction est susceptible d'entrainer une extension anormale du sitistre, ou peut compramettre les
conditions d'interventians.

Dégagements

Dans les locaux comportant des zones de risque incendie, les portes d'accés 4 Vextgrisur s'auvrent
facilement dans le sens de I'évacuatian; elies sont pare-lamme une % heure et 3 farmeture automatique.

Les degagements doivent étre répartis de telle fagon gue ne subsiste, compte fenu des recoupements
Inténigurs, aucun cul de sac supérieur a 20 metres, fi aucun point distant de plus de 40 matres dune

Issue protégée ou donnant sur lextérieur. Les locaux particulisrement dangereux ne sont pas implantas
en cul dz sac.

Les unités construites en estacade extérisure ou les partizs d'unité aménanées de cette fagon doivent
élre congues de fagon & permetire lévacuation rapide du personnei et lintervention en toute securité.

Désenfumace

Le désenfumage des iocaux compartant des zones de misque incendie s'effectus par des ouvertures dont
la surface totale ne doit pas &tre inférisure 3 1/400 de la superficie des locaux

Bétection incendig

Les locaux comportant des zones de risque incendie sont equipges d'un réseau de détection incendie ou
de tout systéme de surveillance appropria,

Tout déclenchement du réseau incendie entraTne une alarme sonore ot visuglle
CHAPITRE 7.4 - Infrastructures et installations

Article 7.4.1. - Circulation dans I'établissement

L'explottant fixe les régles de circulation applicables & Intérieur de létablissement. Les regies sont
portées a [a connaissance des intéressés par une signalisation adaptée ot uns information appropriée
(panneaux de signalisation, marquage au sol, consignes, ...}

Les vofes de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant &tat de propreté
et dégagées de tout objet susceplible de géner ia passage. Ces voies sont aménagées pour que les
engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficults.

Les batiments et dépdts sont accessibles facilement par les services secours. Les aires de circulation
sont amenagees pour que ies engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficulte.

En parficulier, toutes dispositions sont prises pour éviter que des vshicules ou engins gquelcongues
puissent heurter ou endommager des installations, stockages ou leurs annexes.

Arficfe 7.4.2. Cantrle des accés

Afin d'en interdire Faccés, I'établissement est entouré d'une cldture efficace &t resistante d'une hauteur
minimale de 2 métres.

Un deuxieme acces oppose a f'entrée principale est aménags.

Article 7.4.3. Surveiflance du site

Toute personne éfrangére 2 rétablissement ne doit pas avoir libre sccés aux installations.
L'exploitant prend fes dispositions nécessaires au contrdle des accés, ansi qu'a la connaissance
permanente des persohnes présentes dans Pétablissement.
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Une télésurveiliance est assuré en permanence. Un dispositif d'alarme est aménagé dans toute |a zone
déchets industrials, qui est relié au central d’une sociéié de surveillance.

Le responsable de l'établissement prend toutes dispositions pour que lui-meme ou une personne
déléguée techniquement compétente en matiére de sécurité puisse étre alerié et intervenir rapidement
gur les fieux en cas de besain,

Article 7.4.4. — Aménagement des batiments et locaux vis 8 vis du risque incendle

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon & s'opposer efficacement a la propagation
d'un incendie.

lls sont isolés des batiments habités ou occupés par des tiers, par un dispositif coupe-feu de degre 2
houras, conshitue :

= s0it par un mur plein dépassant la couverture 1a plus élevée,
= z0it par un espace libre d'au moins 8 métres.

A linterigur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées
pour faciliter la circulation et Févacuation du personmel ainsi que intervention des secolirs en cas de
sinistra.

Le désenfumage des locaux doit pouvoir s'effectuer par des ouvertures dans le quart supérieur de leur
volume. La surface totale des ouvertures ne doit pas étre infériesure & 1/1100&éme de la supericie des
locaux.

L'ouverture des &quipements de désenfumage doit pouvoir s'effectusr manuellement depuis (e sol, ¥
compris dans le cas ol il existerait une cuverture & commande autematique.

1es commandes d'ouveriure de ces dispositifs doivent étre accessibles facilement et stre correctement
signalées,

Cetie prescriptian est applicable natamment aux batiments de stockage de fiis.

Article 7.4.5. - Installatlons électrigues — mise 3 la terre

La mise & |a terre est effectuée suivant les regles de l'ant et distincte de celle des instalations de
protection contre la foudre.

Le matariel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point & ses
spécifications technigues d'origing.

Les conducteurs sont mis en place de manigére & &viter tout court-cincLit.
Zones & atmosphére explosible

Les dispositions de larticle 2 de larmété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des
installativns électriques des établissements réglementés au tifre de la |2gislation sur [es installations
classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables a 'ensemble des zohes
de risque d'atmosphére explosive de I'établissement et & minima, selon les termes du dossier de
demande d'auforisation d'exploiter, aux zones suivanies :

Zones de type 1

» Events des cuves de stockage des solvants chlorss et non chlorgs {hangar N2 )

+  Event du bac hydro-&jecteur de Févapaconcentration {hangar n®3)

s Bac de dépolage et orifices des conduites d'alimentation des cuves de stockage des selvants
Zone de type 2 ¢

« Rétantion des cuves de stockage des solvants chlorés et non chlorés

«  Catgs ouvers et non matérialisé des zones de typa 1
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L e pian des zones A risques d'expiosion est &tabli, tenu a jour et mis en permanence, 4 la disposition de
Vinspecletr des installations classées.

Le matériel électique mis en service 3 partic du Ter janvier 1881 est conforme aux disposifions des
articles 3 et 4 de l'arrété ministériel pracits

Les masses métalliques contenant etfou véhiculant des produtts inflammabies et explosibles susceplibles
d'engendrer des charges électrostatiques sont mises 2 13 terre et religes par des liaisons équipotentielles.

Une vérification de lensemble de linstallation slectrigue est effactug annusllemant RAr un crganisme
competent qui mentionnz trés expliciternent les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant
conserve Lne frace ecrite of datée des éventuslles mesures correctives prises,

Paur les cuves & réception das eaux de chimie, iss dispasitions techniques suivantes sont en place -

= Captation des vapeurs rejetées au trou d'homme

»  Detacteur explosimétre ragle 3 15 % de la limite inférieure d'explosivité (L1.E.) asservi 2 une alarme
sonore qQui se frouve au niveau du posts de dépotage

Article 7.4.6, - Protection contre la foudre

Les installations sur fesquelles une agression par la foudre peut étre & 'origine d'événements
susceptibles de porter gravement atteinte, directement oy indirgctement a la sécunité des installations, a
la sécurité des personnes ou A la qualité de l'environnement, et a minirna les instaliations of batimenis
désignés 2 larticle 7.4.5. sont protégées contre la foudre en application de l'arrété ministériel du 28
janvler 1993,

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes 3 Ig norme frangaise © 17-100 ou a foute
norme en vigueur dans un Etat membre de "Jnion Européenne ou présentant des garanties de sécurits
equivalentes,

L'etat des dispositifs de protection contre ia foudre est vErifig tous les cing ans. Une vérification ost
realfsée aprés fravaux ou aprés impact de foudre dommageable, comme ie prévolt article 3 de Parrdta
minisigriel susvisé. Aprés chacune des vérfications, 'exploitant adresse a linspection des instafations
classées une déclaration de conformite signée par lui et accompagnée de lenregistramant timestriel dy
nombre d'impacts issu du dispositif de comptage cité plus haut zinsi que de Mindication des dommages
eventusls subis,

CHAPITRE 7.5 - Gestion des opérations portant sur des substances dangereuses

Article 7.5.1. - Cansignes d'exploitation destinées & prévenir les accldents

Les opérations comportant des manipulations dangersuses, en raison de leur nature ou de leur proxirmits
avec des installations dangereuses et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement ayrait par
leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage et Menvironnement. {phases de
démarrage et d'amét, fonctionnement nommal, eniretien...} font I'objet de procddures ef instructions
d'exploitation écrites &t contrélées |

Ces consignes ou modes opératoires définissent notamment la fréquence de vérification des dispositifs
de sécurité, le détail des vérifications & effeciuer en marche normale, dans les périodes transitoires, lors
d'cpérations exceptionneltes, 4 la suite d'un arret, aprés des travaux de modifications ou d'entratien de

fagon & verifier que linstallation reste conforme aux dispositions du présent arrété et que e procedé est
mainteny dans les limites de soreté définies par F'exploitant ou dans les modes opératoires.

Article 7.5.2. - Vérifications périodigues

Les instaliations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvre ou entreposées des
substances et préparations dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font
l'objet de vérifications périodiques. | convient en paticulier, de s'assurer du bon fonctionnement des
dispesitifs de conduite et des dispositifs de séourits.
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L'exploitation doit se faire sous 1a surveillance, directe ou indirects, d'une personne nommément
designée par 'exploitant gt ayant une connaissance de la conduite de linstallation et des dangers ef
inconvénients des produits ufilisés ou stockss dans linstalfation.

Article 7.5.3. - Formation du personnel

QOutre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris |2
personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risgues inhérents des installations, la conduite 2
tenir en cas d'incident ou aceident ef, sur la mise en ceuvra des moyens dintervention.

Des mesures sont prises pour vérifler [z niveau de connaissance el assurer son maintien, au meoins une
fois par an.

Celte formation comporte notamment

«  iputes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimigues et opérations de
fabrcation mises en oeUVre,

« =5 explications hécessaires pour ia bonne compréhenston des consignes,

- des exercices périodiquas de simulation d'application des consignes de secuwrite prévues par le
présent arrdte, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens dintervention affectes 2
leur unité,

» Un entrainement périodique A la conduite des unités en situation dégradée vis & vis de |2 secunité et a
l'intervention sur cefles-ci,

- une sensitilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacites de
réaction face au danger.

Une formation particuliére sur Ja sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles
d'altérer les capacités de réaction face au danger, est assurée pour |& persannel affecté a la conduite ou
a ia survelllance d'installations susceptibles, en cas de fonctionnement anermal, de porter atieinte & la
santd ot 4 1a sécurité des personnes (manipulations de liquides inflammatles, de produits toxiques.. ).

Un compte rendu écrit de ces exercices est établi et conservg 3 la disposition de lnspection des
Installations Classéas.

Article 7.5.4. Réception - Expédition — Stockage de matigres dangereuses

Article 7.5.4.1. Stockage

Les fits, résarvoirs et aufres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un
volume supérisur & 1 000 ! portent de maniéra trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, fe
numéro et e symbole de danger défini dans ta réglementation relative 4 ['étiguetage des substances et
praparations chimiques dangereuses.

Leurs canalisations d'alimentation sur lesguelles doivent &tre branchés les véhicules livreurs, sont
corectement repé&rées par un gtiquatage adéguat

Article 7.5.4.2. Opérations de transvasement

Les opérations concernant Iz réception ou l'expédition de substances visées par le réglement pour (&
transport des matiéres dangereuses sont soumises aux dispositions dudit réglement, ¥ compris a
Vintérieur de 'Atablissemernt.

Elles devront, en outre, respecher [es dispositions suivanies :

« Postes de chargement ot de déchargement

1 &5 postes de chargement ou de déchargement de matigres dangersuses sont d'acces facile et congus
pour permettre das manoeuvres aisées des véhicules. Les aires de stationnement, ou de depotage de
v&hicules transportant des matigres toxiques ou dangersuses sont élanches, imperméables of
incombustibles. Elles farment, ou sont associées a une cuvelte de rétention destinge a recuaillir tout
gcoulernent accidentel.
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Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont etanches et reliéss 3 des
retentions dimensionnéss selon les régles de art. Des zones adéquates sont aménagées pour le
stationnement en sdcuritd des véhicules de transport de malidres dangereuses, en attente de
chargement ou de déchargement,

Les résarvoirs sont &quipés de manigre 3 pouvair vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et
empécher ains! leur débordemnent en cowrs de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une atarme de niveau haut,

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour garantir que les produits wiilisés sont conformes
aux spécifications techniques que requiert leur mise en ceuvra, guand celles-of conditionnent 1a sécurits,

= Manipulations

Les manipulations des matigres dangersuses sont configées exclusivement a du personnel quaiifis,
informe des risques présentés par les produits, et formé specialement sur les mesures de prévention 2
mettre en ceuvra et sur les méthodes d'intervention en cas de sinistre.

= Réception
Avant d'enfreprendre le déchargement d'un vehicule, ce personnal dait vérifier

*  la nature et la quantité des produits regus,
= la disponibilité des stockages correspondants,
* labonne compatibilité des équipements du véhicule avec ceux de ihstallation de dépotage.

« Expéditian
Avant d'entreprendre le chargement d'un véhicule, ca personnel doit vénfier

- la compatibilité du produit & expédier avec Fétat les caractéristiques, et la signalisation du vehiculs,

+  lavalidité des autorisations de circuiation du véhicuie fADR...},

= la proprete des citernes, en particulier pour eviter des mélanges incompatibles ou dangereux avec
d'éventuels produits résidusks.

De plus, avant d'autoriser le départ d'un vehicule, I'exploitant doit contriler:

* les bonnes conditions de conditionnement (fermeture des vamnes, ...} d'emballage, d'armmage ot
d'étiquetage des produits,

+ [z qualification du chauffeur,

= et informer celui-ci sur la nature et les risques des produits transportSs et les mesures a prendre en
cas d'accident. il lui remettra les documents dinformation nécessaires, par exemple la fiche de
sécurité comrespondante.

Article 7.5.5. - Travaux d'entretien et de maintenance

Tous les fravaux d'extansion, modification ou maintenance dans les installations ou & proximite des
zones & risque inflammable, expiosible et toxigue sont réalisés sur la base d'un dossier préatabli
definigsant notarmment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur integration au ssin des
installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance & adopter,

Les travaux fort 'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommeément désignee,
Article 7.4.5.1 - Contenu du permis de travall, de fau

Le permis rappefte notamment ;

«  les motivations ayant conduit & sa délivranee,

= la durée de vaiidité,

= lanature des dangers,
= i type de matérie! pouvant &tre utilise,
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.« les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atmosphere, les risques
dincendie et d'explosion, la mise en séeurité des instaliations,

»  lgs moyens de protection & mettre @n osuvre notamment les prolections individuelles, les moyens de
lutte (incendie, etc.) mis 4 |a disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous |es travaux ou kterventions sont précedés, immédiaternent avant leur commencement, d'une visite
sur les lieux destinés & verifier le respect des canditions prédéfinies.

A lissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et I'evacuation du
matériel de chantier : 1a disposition des installations en configuration nommale est verifide ot attestée.

Cartaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de
l'établissement peuvent faire l'objet d'une procédure simplifiee.

Article 7.5.6. Consignes incendie

Une consigne prévoyant la conduite 2 tenir en cas d'incendie est diffusée a tous les membres du
persannel, ceux ¢i sont péricdiquement entrainés & Fapplication de |a eonsigne.

Ellz précise notammert

= L'organisation de fétablissement en cas de sinistre

» La composition des &quipes d'intervention

= Lafréquence des exercices

- Lles dispositions générales concemant |'entretien des moyens incendie et de secours

»  Les personnes & prévenir en cas de sinistre

«  Le fonctionnemeant des alarmes ainsi que des différents dispositifs de sécurite et de [a périodicie de
varifications de ces dispositifs

Cette consigne est communiguée  Mnspectedr des installations classées.
CHAPITRE 7.6 - Prévention des pollutions accidentelles

Artlcle 7.6.1. - Organisation de 'établissement

Une consigne &crite doit préciser les vérifications & effechuer, en particulier pour s'assurer pérodiguement
de 'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés amét
d'explaitation, et plus généralemant aussi souvent que le justifieront les conditions d'exploitation.

Les verifications, les opératiens d'entretien et de vidange des rétentions doivent étre notees sur un
registre spécial tenu a Ia dispesition de Pinspection des installations classées.

Sont interdits tous déversements, écoulements rejets directs ou indirects d'effluents susceptibles
dlincommeoder [& voisinage, de porter atteinte 4 la santé publique 2insi qu'a |a consarvation de Iz faune ot
la flore, de nuire 4 la conservation des constructions et réseaux d'assainissement ef au bon
fonclionnement des installations d'&puration, de dégager en égout directement ou indirecternent des gaz
ou vapeurs toxiques ou inflammables.

Arficle 7.6.2, - Réfentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liguide susceptible de eréer une pollution des eaux ou des sols est
Associé A une capacita de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs
suivantas :

v 100 % de ia capacité du plus grand réserveir,

v 50 % de la capacité des réservolrs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassing de traitement des eaux résiduaires.

Pour [es stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou ggale & 250 litres, la capacité de
réteniion est s moins egale 4

- dans le cas de liguides inflammables, a l'exception des lubriftants, 50 % de la capacits totale des fits,
» dans las autres cas, 20 % de |2 capacite tatale des fiis,

. dans tous les cas, 800 | minimum ou égale 2 la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure & 80D |,
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La capacité de rétention est étanche aux produils qu'elle pourrait contenir, résiste a I'action physinque et
chimique des fluides et peut étre contrélée & tout maoment. N en est de méme pour son éventuel dispositif
d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de eollecte et de stockage des égouttures et effiuents
accidentels ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement
au le milieu naturs.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un FOServoir associé y soit réoupérde,
compte tenu en particulier de |a différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du
reservelr.

Article 7.6.3. - Réservoirs

L'etanchéité du (ou des) réserveirts) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrdlée a tout moment.
Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits ulilisés de maniére, en particuiier, & aviter taute
reaction parasite dangereuse,

Les canalisations doivent &tre installées & 'abri des chocs et donner toute garantic de résistance aux
actions mécaniquas, physiques, chimiques ou &lectrolytiques. if est en particulier interdit d'intercaler des
tuyauteries flexibles entre le réservair et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce résarvoir des apparefls
d'utilization.

Artlcle 7.6.4. - Régles de gestion des stockages en rétentlon

Les réservoirs ou récipients contenant des preduits incompatibles ne sont pas associés & une mame
retention.

Le stockage des iiquides inflammables, ainsi que des aufres produits, ioxiques, corrasifs ou dangereusx
pour I'environnement, n'est autarisé sous le niveau du sal que dans des réservoirs installés en fosse
‘magonnée ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent
arréte,

L'exploitant veille & ce que les volumes poientiels de rétentian restent disponibles en permanence. A cet
effat, l'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent armits,

Arlicle 7.4.5, - Transports

Le transport des produits & I'intérisur de I'stablissement est effectus avec les précautions nécessaires
pour éviter [& renversement accidente! des emballages {(arimage des fiits...).

Lz stockage et la manipuiation de produits dangereux ou poliuants, salides ou liquides {ou liquéfiss) sont
effectues sur des aires étanches et amenagées pour fa récupération des fuites éventueiles,

CHAPITRE 7.7 - Moyens d’intervention en cas d"accident et organisation des secours

Article 7.7.1. - Définition générale des movyens

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la
calisation de caux-ci.

L'ensembie du systéme de lutte contra lincendie fait l'objet d'un plan de sécurité &tabli par I'exploitant en
liaison avec les services d'incendie st de secours.

L'etabiiszsement est doté de plusisurs points de repli destinés & protéger = personnel en cas d'aceident.
Leur emplacement résulte de la prise en compte des scanari développes dans {'étude des dangers et
des différentes conditions météorologigues.

Litilités

L'exploitant prend les dispositions nécessaires POUT as3Wer en permanence la fourniture ou g
disponibilité des utilités qui concourent a Ia mise en sécurité ou & l'arrét d'urgence des instailations.
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Article 7.7.2. - Enfretien des moyens d’intervention

Ces éguipements sont maintenus en bon &tal, repérés et faciiement accessibles.

L'exploitant doit pouveir justifier, auprés de linspection des instaliations classees, de 'exécution de ces
dispositions. Il doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais péricdiques de ces
materiels.

Les dates, [es modalités de ces contrdles ef les observations constatées doivent étre inscrites sur un
regisire tenu & la disposition des services de [a protection civile, dincendie et de secours et de
lirspection des installations classéss.

Article 7.7.3. - Ressources en gau et mousse

L'etablissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre lncendie adaptés aux risgues &

défendre, et au minimurm [&s moyens définis ci-aprés :

. une réserve d'eau constituée de cuves de capacité de 280 m” et avec alimentation par un forage,

«  un réseau de solution moussante avec une réserve en emulseur de capacité 1 000 | résistant aux
solvants polaires assurant au moins un débit de 200m’h sous 1 bar de pression gréce & une pampe
thermigue {motopompe)

v deux dispositifs de brumisatian {ridesux) d'eau & déclenchement automatique :

» an fagade des alvéroles de stockage (solvanis chlorgs - eau de chirmie & incinerer, acides, sclvants
non chlorés - hydrocarbures - huiles, bases) et e long de la tagade de ia zone de dechargement
» antre le gquai de réception et le hangar n"2

« un poteau dincendie de 100 mm assurant au moins 60 m i sous i bar de pression, situé en
contrebas du |sboratoire

= un poteau dincendie de 100 mm assurant au moing 50 m*/h sous 1 bar de pression, situé & proximité
du hangar n°3

= des exincteurs &n nombre el en qualits adaptés aux risgues, doivent étre judicieusement rapartia
dans atablissement et notamment & proximitd des dépdts de matliéres combustibles ef des postes
de chargement et de déchargament des produils et déchets ;

« des robingts d'incendie armes |

= d'un systéme de détection d'incendie sur {ensemble du site

« des réserves dabsorbants convenablement répartics, en quantité adaplée au risque, sans éire
inférieura 8 100 litres et des pelles

tes canalisations constitvant le réseau d'incendie sont calculées pour abtenir fes débifs et pressions
nécessaires en nimporte quel emplacemeant

L= réseau est maillé et comporte des vannes de barrsge en nombre suffisant pour que toute section
sffectée par une rupture, lors d'un sinistre par exemple, soit 1sclés.

Les locaux compartant des zones de risqus incendie sont &quipés d'un réseau de détection incendie ou
de tout autre systéme de surveillance appropris.

Tout déclenchement du réseau de détection incendie entraine une alarme sonare etfol lumineuse.

Article 7.7.4. Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, l&s modalités d'application des dispositions du présent
arréte sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques etfou dans les procédures et
instructions de travail, tenues 4 jour et affichées dans les lisux fréguentés par le personnel.

Ces consignes indiguernt notamment :

+  Iinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue dans les parties de lnstallation gui, en
raison des caraclénstiques qualitatives et quanttatives des matidéres mises en csuvre, stockées,
utitisées ou produites, sont susceplibles d'étre & lorigine d'un sinistre pouvant aveir des
conségquences directes ou indirecles sur l'environnement, ta sécurde publique ou le maintien en
sécurité de {'installation,

« les procéduras d'armét d'urgence et de mise en sécurité de finstallation {&lecinicitd, réseaux de
fluides),
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= les mesures & prendre en cas de fuite sur un recipient ou une canafisation contenant des substances
tangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux soviliées en cas
d’épandage accidentel,

= les moyens d'extinction 2 utiliser en cas d'incendie,

» [a proceédure dalerte avec les numéros de felephone du responsable d'intervention de
I'&tablissamant, des services d'incendie et de SECoUrs,

* la procédure permettant, en cas de lutte confre un incendie, d'iscler ie site afin de prévenir tout
transfert de pellution vers |e miliew récepteur.

Article 7.7.5. - Consignes générales d'intervention

Des consignes écrites sont éfablies pour la mise en euvre des moyens dinfervention, d'évacuation du
personnel et d'appet des secours extérieurs auxquels l'exploftant aura commumiqué un exsmplaire. Le
personnel est entraing & 'application de ces consignes.

L'etablissement dispose d'une équipe dintervention spacialernant formée 2 la lutte contre les rsques
identifiés sur le site et au maniement des moyens d'intervention.

Les zgents non affectés exclusivement aux taches dintervention, devront pouveir quitter leur poste de
travail a tout moment en cas d'appel.

Arficle 1.7.5.1. - Systéme d'alerte interne

La piate forme est équipge d'un réseau d'alamme réparti de telle maniare qu'en ausun cas (3 distance &
parcourir polr atteindre un point d'alanme & partir d'une installation ou d'un slockage ne dépasse

cinguanfe métres,

Des dispostifs, visibles de jour comme de nuit, indiquant la direction du vent, sant mis en place a
proximité de finstallation classée autorisée susceptible d'ématire 3 l'atmosphére des substances
dangareuses en cas de dysfonctionnement. Ces dispositifs sont en altitude et en nombre suffisant pour
stre visible par toute personne se trouvant sur les voies de circutation intéristres 3 I'établissemeant.

Article 7.7.5.2. - Plan d’opération interne

U'exploitant deit établir un Plan J'Opération interme (P.ON) sur ta base des risques et moyens
d'mtervention nécessaires analysés dans Pétude de dangers de I'éablissement,

En cas d'accident, l'expioitant assure Ja direction du P.O.L It met en ceuvre les moyens en personnels of
matériels susceptibles de permettre ie déclencherment sans retard du P.Q.l

Il definit les mesures d'organisation, notamment la mise en place d'un poste de commandement &t les
moyens afferents, fes méthodes d'intervention et les moyens necessaires 4 metire en ceuvre en cas
d'accident en vue de protéger |2 personnel, les populatians et I'environnement

Il est homogéne avec la nature ot les enveloppes des différents scénarios d'accident envisagés dans
'stude des dangers.

Un exemplaire du P.O.1. doit &tre disponibie en permanence sur l'emplacement prévu pour y instalter le
poste de commandement

L'expioitant doit élaborer et metire en ceuvre une procedurs écrite, et metire en place les moyens

hurnains ef matérials pour garantir la recherche systématique d'améliorations des dispasitions du P.O.I. -

cela inclut nofamment ;

» [lorganisation de tests périndigques (su roins annuels} du dispositif etfou des moyens d'intervention,

v |a formation du personnel intervenant,

*  lanalyse des enseignements & tirer de cas exercices et formations,

» lanalyse des accidents qui surviendraient sur d'avtres sites,

*  laprise en compte des résultats de I'actualisation de I'étude des dangers,

= la revue périodique et systématique de Iz validité du conteny du PO}, qui peut &tre coordonnée avec
les actions citées cidessus,
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« |z mise & jour systématique du POI en fonction de lusure de son contenu ou des ameliorations
decidées.

Le P.0.|. est remis & jour tous les ans, ainsi qu'a chaque modification notable et en particulier avant la

mise en senvice de toute nouvells installation ayant modifié les risques existants. Les modifications

notables successives du P.O.|. doivent étre soumniges 3 |3 méme procédure d'examen préalable 3 leur

diffusion.

Des exercices réguliers sont réalisés en liaison avec les sapeurs pompiers pour tester & P.OL

L'inspection des installations classées est informée de la date retenue pour cet exercice. Le compte

rendu accompagné si nécessaire d'un plan d'actions, |ui est adressé.

Article 7.7.5.3. Plan d'intervention des Sapeurs Pompiers

L'exploitant fournit 2ux Sapeurs Pompiers tous les documents permettant I'sfaboration des plans
dintervention.

Aticle 7.7.5.4. Plan de secours spécialisé

tIn plan de secours spécialisé est &laboré par |les Services de la Secunte Civile, en liaison avec ies
Sarvices Départementaux dincendis.

Artlele 7.7.8, - Bassin de confinement et bassin d’orags

Les réseaux d'assainissement susceplibles de recueillir 'ensemble des eaux polluges lors d'un accident
ou d'un incendie {y compris les eaux d'extinction et de refroidissement) sont raccordes & un bassin de
confinerment &anche aux prodoits collectés se frouvant & 'entrée du site et d'ung Gapacité minimum de
650 m". La vidange suivra les principes imposés par article 4.3.11 traitant des eaux pluviales susceptibles
d'étre palluées,

Le premier flot des esux pluviales susceptlibles d'etre polivées par Iesswage des tojtures, sols, aires de
stockage, efc ... est collecté dans un bassin d'une capacité minimum de 40 m’,

En cas d'incendie ou d'épandage, un obiurateur preumatique permet de bloguer I'scoulement des eaux
susceptibles d'étre polluées. Ll peut étre active de fagon manuelle ou automatique en cas de niveau haut
du bassin de récuparation du premier flof.

Ces bassins sont maintenus en temps normal au niveau pemmettant une pleing capacité d'utilisation. Les
grganes de commande nécessaires 4 leur mise en service doiveni pouvorr &tre actionnes en toutes
circonstances.

TITRE 8 - Conditions particulié res applicables a certaines ingtallations de
' I’établissement

CHAPITRE 8.1 Prescriptions applicables au centre de regroupement des déchets dangereux
Article 8.1.1. Génaralités
Les opérations aylonsées sent:

»  Le stockage en fits avec ol sans séparation de phases et transvasement,

+  Le transvasement, meélange e&f stockage en fosse cu cuve d'un méme dechet dangereux, &
fexception des gaz, des praduits explosifs, produits radioactifs ot dechets hospitaliers,

»  Le prétraitement ot traifement de certains déchets industriels énumeérés au chapitre 5.5

L'exploitant n'est pas autorisé a traiter les déchets ne correspondant pas & ses possibilités techniques et
& celles des filidres d'&limination finale dant il disposea.

Le traitement ne doit pas consister en une dilutian, ni étre pratiqué sur des déchets présentant une
guelcongue difficulie de trafement.
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Article 8.1.2, Stockage en cuves

Les cuves destindes aux déchets liquides sont construites en matériaux compatibles avec la naiure des
déchets stockés. Leur forme doit permetire un nettoyage factte. Elles sont équipées de dispositifs de
Mmesures de niveau. Le déchet contenu dans chaque cuve est clairement afiiché. Les cuves sont

complétement vidées, au mains une fois tous les guarante ¢ing jours.
Article 8.1.3. Inspection des cuves

L'exploftant procgde ou fait procéder de deux & quatre inspections visuelles par an des cuves at a une
epretve hydraulique périodique avec une surpression de 50% ou d'au moins 8,3 bar.

Les cuves sont reégulidgrement débamassées de dépéis ou de tarfras,
Des moyens physiques sont mis en place pour prévenir ies emreurs de manipufations. Les points de
dechargement des produits incompatibles sont SEparés.

Les cuves et canalisations sont protégées contre les SQressions mecaniques

Artlele 8.1.4. Stockadge en fits

Le stockage en fits est limité & une capacité de -
= 400 conditionnements {volurne infériaur a 200 litres} dont 180 filts de 200 | maximum paur le transit,
= 250 condiionnements pour le traiterment

Il s'effectue sur des aires &tanches formant rétention.
Toutes dispositions sont prises pour que la durse de sgjour d'un fQis ne dépasse pas 90 jours.

L'empilement des fats est fimité & 3 hauteurs, sf les fiits sont palettises ef en bon état, & deux hauteurs
dans fous les autres cas. La stahilité mécanique de siockage doit &tre assurée.

Les dépdts sont congus pour permetire 'accés facile aux divers récipisnts et ia libre circulation enire les
piles de fiilg,

Les autres contenants mobiles re sont pas empilés avec les fOts.
L'exploitant débamrasse |'afre de stockage de tout contenant perce ou fuyard dés sa détection.
Les chargements et déchargements se font sur aire étanche en retention,

Les flts vides sont évacués au fur et & mesure el restent au maximum un mois sur le site. Leur
destination est spécifiée et enregistrae.

Article 8.1.5. Déchets en petites quantités {(produits de laboratoires.. .}

Un dechet en petite quantité ne doft pas étre entreposé plus de B0 jours sur le sits. Le stock total de
produits doit étre inférieur & tout moment aux quantités réceptionnés au cours des deux mois précédents,

Article 8.1.6. Moyens d’analyses

Les instaliations disposent d'un laboratoire od est rassembigs Mensemble du matérie! nécessaire pour
pratiquer les analyses reprises 2 travers le présent arrété et notamment te matériel suivant -

- Testde brilage : bec bunsen ; papier pH ;

pHmétre .

spectrophotométre (type HACH) pour détermination des metaux, phénols, cyanures

DCOméatre

Teneur en sédiments

Centrifugeuse : produits non visibles

Teneur en eau : méthode Dean STARK ay potentiomatre

Point éclair fappareil du typs SETA FLASH)
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Des analyses plus spécifiques peuvent &lre sous traitées auprés de laboratoires exterieurs.
Le chef de centre doit avoir Ies connaissances pour assurer une gestion efficace du centre.

Article §.1.7. Procédures d'acceptation des déchels

Praalablement a tout envoi de déchets industrizls dans le centre, ceux-ci doivent étre soumis & une
procédure d'acceptation.

Das échantillons sont pris soit par 'industriel, soit par un technicien OREDUI. Ces échantillons doivent
&tre aussi représentatifs que possible du déchet a détruire.

Le praducteur du déchet doit fournir un dossier d'identification comprenant le fype d'activité dont esf issu
le déchet, le processus d'obtention, une fiche signalétique de sécurité des produits constituant e déchet,
le conditionnament, les quantités prévisionnelles annueltes et [es fréquences d'enlévement,

Les analyses doivent tenir compte de lorigine du déchet, des renseigrements fournis par Findustnel, du
type d’élimination ou pré-traitement préve, des confraintss a la manipulation et & 3 destruction.

UIn certificat d’acceptation est éfabli par lexploitant.

Artigle 8.1.8. Echantitlons

L'exploitant prélzve un &chantillan par lot d'un méme producteur de tout amivape &t de tout enlévement.
Das échantillons de chaque étape de pré-raitement sont prélevés. Les échantillons sont archivés frois
mois 2 partir de 'opération qui les a générés.

Agticle 8.1.9. Transvasements

Avant de charger ou de faire proceder au chargement de tout véhicule, Fexpioitant g'assure que .

- Le matériau constitutif de la cuve ou benne est compatible avec le dechet devant y &tre transports,

»  Le véhiclle ast apte au transport du déchet & charger et nolamment que son circuit &lectique est
prévu & cet effet,

. Le véhicule est propre et que les traces du précédant chargement ont été nettoyges ou gu'elles ne
présentant pas d'incompatibilits,

» Le chargement est mécanique compatible avec les residus.

L'exploitant s'assure préalablement de la compativilite des mayens de transvasemenis, chargemeant,
déchargement (pompe, flexible, chariot élévateur, pont roulant.. } avec les déchets.

Il g'assure que les opérations de déchargement, chargement, transvasement, ne donnent pas lieu & des
scoulements et émissions de déchets ot ne sont pas lorigine dz pollution atmosphérique.

les cuves ont une affectation précise et sont clairement identifiées, L'axploitant tient une chronigue ta
plus précise possible des déchets qui sont entreposés dans chaque cuve.

L'exploitant m'ajoute un déchet lors d'une opération de pré-fraiternant qu'aprés s'élre asswre de sa
compatibilité avec les autres déchets.

tne personne compétente, ayant des connaissances en chimie, est présente ef assure aussi bien ia
surveillance de Pinstallation que Tinterprétation des analyses d'identification et des tests.

Article 8.1.10. Récebtion gt enfévement des déchets

Une vérfication de la compatibilité du déchets avec les procédés de pré-traitement autorisés st
effeciuce,

IUn test d'identification est réalisé & |a reception.

Des anaiyses et une surveillance sfroite des procedés sont effectuées. Lexploitant informe le preducteur,

si celui-¢i le souhaite

- Au moment de laccepiation des déchets, des procédés de pré-traitement dont it dispose et des
destinations finales qu'il donne & ses déchets,
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» De toutes anomalies survenues sur les déchets dans le pré-traitement ou dans le traifernent ultérieyr
(déchet non conforme, substifution dune filisre de pré-traitement & une aufre, substitution d'un
éliminateur final & un autre)

L'expioitant infarme Féliminateur :
» Pour chague lot enlevé, des origines et des caractéristiques des produits en fonction des pra-

traitements efiectuds,
« Defoutes anomalies survenues sur les déchets dans le pre-traitement ou [e traitement

Lexploitant procede, sur simple demande de Péliminateur, & Panalyse des échantillons archivés.

Atticle 8.1.11. Lavage nettoyaga et contrile des véhicules

Les afres de circulation sont &tanches ef tenues propres.
L'exploitant prend loutes les dispositions pour que le site et les rouss et bas de caisse de caimions
entrant ou quittard le site soient propres. Les camions sales sont lavés sur Paire de dépotage.

LU'exploitant doit s'assurer que les véhicules amivant & son exploitation sont concus pour vider
entigrement leur contenu et vérifier que le déchargement du véhicule est effectus complétement.

Le nettoyage des cuves et bennes des véhicules est effectué sur une aire de lavage &tanche af en

rétention

»  Au moins une foig par semaine pour 'es vahicules sffechés en permanence au transport d'un méme
déchet fexique ou au transport de déchets sans risque d'incompatibilité,

= Systématiguement dans les autres cas de transpont de produits toxigques.

L'exploitant vérifie tous les vehicules transitant dans I'nstallation et refuse tout véhicule ne présentant
pas les garanties suffisantes pour la protection de l'environnement et ceux ne se soumstant pas aux
cbiigations de lavage.

CHAPITRE 8.2 Transit regroupement, tri d 'équipements électriques et électroniques mis au rehut.
Article 8.2.1. Interdiction d’habitatlens au-dessus des installatlons

L'installation ne surmonte pas et n'est pas surmontée de locaux oCcupes par des biers ou 3 usage
d’ habitation.

Article 8.2.2. Accossibilité

L'installation est accessible pour permettre Iintervention des services d'incendie et de secours. File est
dessetvie, sur au moins Une face, par une voie-engin ou par une voie-&chelle si le plancher bas du
niveau le plus hact de cefte instaliation est 2 une hauteur supérieure & & métres par rapport 4 cette vois,
En cas de local fermé, une des fagades est &quipée douvrants permetiant le passage de sauvetsurs
equipés,

Article 8.2,3. Admission des équipements électriques et électroniques ntis au rebut

L'exploitant fixe les critéres d'admission dans son installation des squipements Slectrigues ot
electroniques mis au rebut et ies consigne dans un document tenu & disposition de linspection des
installations classées.

L'exploitant a 2 sa disposition des documents Ui permettant de connaitre la nature et les ragues gue
peuvent représenter les équipements électriques et électroniques au rebut admis dans linstaiiation. |
s'appuie, pour cela, notamment sur la documentation prévue # Particle R 543-178 du code de
I'environnement. En particulier, I'exploitant dispose des fiches de donndes de sécurite prévuees par
f'articie R. 231-52 du code du travail pour au minimum les substances reputées contenues dans les
gquipements électriques et &lectroniques admis.

Toute admigsion d'éguipements électriques et glectronigues mis au rebut fait Fobjet d'un contréle visuel
pour s"assurer de leur conformitd aux critéres mentionnés au premier afinga du présent articls.
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L'instaftation dispose d'un systéme de pesée des équipements admis, ou d'un moyan equivalent reposant
surla persanne livrant les &quipements. Ce moyen et les vérifications de son exactitude sont pracises par
écrit dans le registre.

Une zane est prévue pour fenfreposage, avant leur reprise par leur apparteur ou leur glimination par un
prestataire, des equipements électriques et electroniques mis au rebut qui ne respectent pas fes crittres
mentianngés au premier alinégs du présent aricle.

Arficle 8.2.4. Entreposage des équinements électriques ef électronigues mis au rebut

L'entreposage des équipements électriques et élecironiques est réalise de fagon & faciliter Fintervention
des moyens de secours en cas dincendie. L'exploitant fixe en particulier la hauteur maximale
d'entraposage de ces equipements de manidre 4 assurer la stabilité de ces stockages.

La présance de matiéres dangereuses ou combustibles dans les zones de transit, regroupement, tri des
équipements &lectrigues et électroniguss mis au rebut est limitée aux nécessités de 'exploitation. A ce
fitre notamment, s boutsilles de gaz liquéfié équipant des égquipements fels que cuisinigéres ou
radiateurs sont relirées avant gu'lile ne soient infroduits dans un endroit non cuvert en permanencs sur
[exténaur.

lUne consigne fixe les conditions éventuelles de degazage d'equipements mis au rebut autres que celx
visés 4 lAricle 8 2.6 el de vidange éventuelle d’'aguipements contenant des hydrocarbures liquides.
t'exploitant tient & jour uh état indiquant la nature et la quantite des equipements au rebut susceptibles
d'étre présents, [es quantités de déchets spécifiques fssus du desassemblage de ces equipements
susceptibles d'étre présents auquel est annexé un plan géneral des zones d'entreposage. Cet etat est
tenu & |a dispasition de 'inspection des installations classees et des senvices dincandie &t de sacours.

Article 8.2.5. Préventlon des pollutions accidentelles

Les aires de transd, regroupement, ti déguipements électrigues et Alectroniques mis au rebut od
peuvent intervenir des fuites sont le cas &chéant munies de décanteurs et déshuileurs degraisseurs. Ces
derniars sont entretenus reguligreameant

Des dispositions sont prises pour quil ne puisse pas y avoir en ¢as d'sccident {rupiure de recipient,
cuvette, etc) déversement de matligres dangereuses dans [es égouts publics ou le milieu naturel. Cefte
disposifion concerne &galement les dechets dangeraux.

Dres consignes parficuliéres sont préparées et poriées a fa connaissance du personnel pour e nettoyage
de certains produits spécifigues éventuellement répandus ou disparsés (notamment de Famiante, du PCB
et du mercurg), précisant lgs moyens de protection et de netloyage & utiliser dans de tels cas.

Dans le cas ol des tubes flusrescents ou lampes sont régulidérement présents en quantité superieure & 5
m3, un produit adapté su blocage chimigue du mercure qui serait dispersé en cas de bris massif {par
exemple du fait de la chute d'une calsse contensur) est disponible sur ptace et le personnel formé a son
utilisation. Le nettoyage dans de tels cas est effeciué mécaniguement, utilisation d'aspirateurs est
intardita

Article 8.2.6. Cas particulier des fluides frigorigénes

Toutes disposilions sont prises pour éviter le rejet & MNatmosphére des fluidas figongénes halogenes
contenus dans des équipements de production de froid, ¥ comprs de facon accidentellz lors de ta
manipulation de ces équipements,

Le dégazage du circuit réfrigérant de ces Squipements est interdit {référence © art. R. 543-87 du code de
Fenvironnerment).

Article 3.2.7. Equipements éiectrigues et dlectronigues mis au rebut

tes éguipsments &lectriques et électroniques mis au rebut ou [83 sous-ensembles 1ssus de ces
équipements, s'ils ne font pas l'objet de réemploi, sont envoyas dans des installstions appligquant les
dispositions de 'arrété du 23 novembre 2005 susvisé ou remis aux personnes tenues de les reprendre en
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appiication des articles R. 543-188 et R. 543-195 du code de fenvironnement susvise Ou aux organismes
auxquels ces personnes ont transféré leurs obligations.

CHAPITRE 8.3 Agréments

 Article 8.3.1. Valorisation des déchets d'emballage

La Société OREDUI est agrése pour la valorisation d'emballages par compactage, mise en balle, brayage :

Type d'embailage Quantité maximale | Principales filléres de valorisation
Carons/papisrs 30 Papeteries
Plastique 20t Bociglés Spacialiséeas
Ve 20 Vemeries
Femailles 40 ] Bécupérateurs professionnels ou sidérumies
Enizg 0t Scieres

sous résenve des dispositions suvantes -

= Llors de I3 prise en charge des déchets d'emballage d'un fiers, un contrat &crit est Passe avec ce demisr
en précisant a nafure et la quantité des déchets pris &n charge. Ce contrat doit viser cet agrement et
Joindre éventuellement ce dernier en annexe. De plus, dans le cas de contrats signés pour un senvice
durable et repste, & chaque cession, un bon d'enlévement est délivra an precisant les quantités réelies et
les dates d'enfévemeant

» [Dans le cas ol la valorisation nécessite une élape supplémentaire dans une autre installation agrége, [a
cession & un tiers se fait avec signature d'un contrat similaire & celyf mentianng 2 lalinéa précedent. Si
le repreneur est exploitant d'une instalistion classée, le pétitionnaire s'assure qu'il bénsficie de l'agrément
pour la valorisation des déchets d'emballage pris en charge. Si le repreneur exerce des activités de
transport, négoce, courage, le péfitionnaire s'assure que ce tiers est fitulaire d'un récépissé de
déclaration pour de felles activites.

« Pendant une péricde de 5 ans doivent éfre tenus 3 |a disposition des agents chargés du contréle du
respect des aticles R 543-68 ef suivants du code de 'enviroanement -

= les daies de prise en charge des déchets demballages, la nature et les quantités correspondanies,
lidentite des détenteurs antérieurs, les fermes du contrat, les modalitss de I'almination (nature des
valonsations opérges, proportion gventuelle de dichets non valorisés et leur mode de traifemant),
* les dates de cession, 'e cas échéant, les dachets d'emballage a un tiers, la nature et les quantités
comrespondantes, lidentite du tisrs, les termes du contrat et les modalitss délirmination,
* les quantités traitées, &liminées ef siockées, la cas shéant ef es conditions de stockape.

«  Tout projet de medification significative de l'activité du titulaire oy des moyans qu'il met en ceuvre doit
&ire porte 3 la connaissance du préfet, préalablement & sa réatisation,

Article 8.3.2. Transport, nénoce et courtage

Canformément 4 larticle R 541-52 du code de Fenvironnement, |a déclaration en vue d'exercer Iactivité
de transport par route des déchets, est 4 renouveler tous [es cing ans.

CHAPITRE 8.4 Dispositions appllcables aux dépdts de liquides inflammables

Articla 8.4.1. Dispasifions applicables ay hangar "2

Le hangar n°2, dans lequel sont stocké les liquides inflammables présentent les caracténstigues de
reaction et de résistance au feu suivantes -

= paroi stable au feu de degré 2 heures,
= couverture incombtistible,

Le local est convenabiement ventils loutes dispositions étant prises pour qu'l ne puisse en resulter
dincommedité, de géne ou de danger pour les tiers,
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L'accés est convenablement interdit & toute personne &trangére 4 son exploitation.

Aricle 8.4.2. Réientions

Si las parcis de la cuvette de rétention sont constituges par des murs, ceuxci devront présenter une
stabilité au feu de degre 4 haures, résister a la poussée des produits éventuellement répandus et ne pas
dénasser 3 métres de hauteur par rapport au niveay du sol exterieur.

Article 8.4.3. Réservoirs

Les figuides inflammables sont renfermés dans des récipients qui peuvent éire soit des hidons, =oit des
fats, scit des réservoirs fixes.

Ces récipients sont fermés. s doivent porter en caractéres lisibles la dénomination du liquide renferms.
lls sont incombustibles, stanches, constnuils selon les régles de Vart et doivent présenter une résistance
suffisante aux chocs accidantals.

Les liquides inflammables necessitant un réchauffage sont exclusivement stockss dans des reservolrs
matalligues.

Le dépdt ne contient des liquides inflammables dans des récipients en verre que si ces demiers ont une
capacité unitaire maximum de 2 litres ou s'ils sont garantis par une enveloppe mélallique étanche,
convenablement ajustée pour les protéger efficacement. Les récipients en verre non garantis par une
enveloppe métallique sont stockes dans des caisses rigides compartant des cloisonnemenis empachant
le heurt de deux récipisnts.

Les raservoirs fixes métaliques doivent &tre construits en acier soudable. s peuvent &tre de differents

fypes, génaralement cylindriques 4 axe horizontal ou verical.

1. S'ils sont & axe horizontal, ils devrant étre conformes & ia nomme NF M-88 512 et, sauf impossibilite
maltérelle due au site, étre construits en atetier |

2. BYls sont a axe vertical et construits sur chantier, ils devront étre calculés en tenant compte des
conditions suivantes

a) Leur résistance mécanigue devra &tre suffisanie pour supporter

- le remplissage a leau et les surpression et dépression definies au paragraphe ci dessous (essal de

résistance et d'élancheitd) ;

- lg poids propre du tait;

- les effets du vent et la surcharge due a la neige, en conformité avec les régles NV du ministére de

équipament ;

- les mouvemeants éventuels du sal

b) Le taux de travail des enveloppes métafliques, calculé en supposant (e réservoir rempli d'un liquide de

densite &gale & 1, devra étre au plus egal 4 50 p. 100 de la résistance & ia fraction.

Les réservoirs vises aux 1° et 2° ci-dessus doivent tre congus et fabriqués de telle sorte gqu'en cas de
surpression accidentelle il ne se produise de dechirure au-dessous du niveau normal d'utilisation |

|es réservoirs visés au paragraphe ¢ dessus doivent subtr, sous le contréle d'un service competent, un

essai de résistance et d'étanchéité comprenant les oparations suivantes .

a) Pramier essai

s remplissage d'eau jusqu'a une hauteur dépassant de 0,10 matre la hauteur maximale d'utilisation ;

= pbturation des orifices ;

. application d'une surpression de & millibars par ajout de |a quantité d'eau nécessaire pour obtenir une
SLIPression.

b) Beuxiéme essai ;

«  rise a l'air libre de Matmosphére du réservair;

«  vidange partielle jusqu'a une hauteur d'snviron 1 métre (cefte hauteur devant &tre d'autant plus faible
que la capacite du réserveir est elle-méme faible} |

»  pbluration des orifices ;

« application d'une dépression de 2,5 millibars par vidange de !a quantité d'eau nécessaire pour obtenir
cetfte dépression.
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Atticle 8.4.4. Fauipements des réservoirs

Les réservoirs doivent &re mainterus solidement de facon quiils ne puissent se déplacer sous I'effet du
vent, des eaux ou des trépidations.

Le matériel d'équipement des réservairs deit tre concy et monké de telfe sarte quiil ne risgue pas d'atre
souimis 2 des tensions annrmates en cas da dilatation, tassement du sol, ete.

Il est en particulier interdit d'intercaler des lyauteries Mexibles entre le réservoir et les robinets oy clapets
d'arrét isolant ce réservoir des apparsils d'utilisation,

Les vannes de pigtement doivent &tre en acier ou an fonte spéciale présentant les mames garanties
d'absence de fragilits.

Les canalisations doivent &tre métalliques, &fre installées 3 ['abri des chocs et donner towtes garanties de
* résistance aux actions recaniques, physiques, chimiques ou electrolyfiques,

Chague réservoir doit tre équipé d'un dispositif permettant de connaitre, a tout moment, le volume du
liquide contenu.

Ce dispositif ne doit pas, par sa construction et son utilisation, produire une déformation ou une
perforation de la parci du réservoir.

En dehors des opérations de jaugeage, lonfice permettant un jaugeage direct doit étre ferme par un
tampon hermetique. Le Jaugeage est interdit pendant I'approvisionnement du réservoir.

I appartient & Mutflisateur, ou au tiers qu'il a deéleégué a cet effet, de contréler, avant chaque remplissage
du reservoir, gue celuici sst capable de racevoir Iz quantité de produit & livrer sans rsgue de
debordement.

Chague réservoir fixe doit &tre équipé d'une ou plusieurs canalisations de remplissage dont chaque
grifice comportera un raccord fixe d'un modéle conforme aux nommes specifiques éditées par 'Association
Frangaise de Maormaiisation, correspondant a I'un de ceux equipant les tuyaux flexibles de raccordement
de {'engin de transport.

En dehors des opérations d'approvisionnement, l'erifice de chacune des canalisations de remplissage
doit &tre fermé par un obturateyr &tanche.

Dars la fraversée des cours et das saus-sols, les raccords nen soudes des canalisations de remplissage
ol de vidange des réservaoirs dovent Bfre placés en des endroits visibles et accessibles, ou bien ils
devront étre protégés par une gaine étanche, de classe MO et resistante 2 fa comosion.

Plusieurs réservoirs destings au stockage du méme produit peuvent n'avoir quune seule canajisation de
remplissage s'ils sont refiés & la base et si Paititude du niveay supérieur de ces résenvoirs est la méme,

Bur chague canahsation de remplissage et & proximité de l'orifice devront &fre mentichnées, de fagon
apparente, la capacité du réserveir qu'elle alimente et la nature du produit contenu dans e réservair,

St plusieurs réservairs sant refigés a leur partie inférieure, |a canalisation de ffaison doit avair une section
au moins égaie a 'a somme de celles des canalisations de remplissage.

La canalisation de lisison devra comporter des dispositifs de seclignnament permettant Iisolement ge
chaque réservair,

Chaque réservoir doit étre équipé d'un ou plusieurs tubes d'évent fixes, d'une section totale au maoing
égale & la moitié de la somme des sections des eanalisalions ge remplissage ou de vidange et ne
comportant i vanne ni oblurateur.

Ces tubes doivent tre fixds 4 la partie supérieure du resenvoir, au-dessus du niveau maximal du liguide
eMmmagasing, avoir uhe direction ascendante et comporter un minimusm da couges,
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Ces orifices doivent déboucher a lair ibre en un Heu et & une hauteur tels quiils solent visibles depuis le
point de livraison. 1ls doivent &tre protégés de la pluse et ne présenter aucun risque et aucun inconvénient
pour le voisinage.

Article 8.4.5, Installations annexes

S un réservoir est desting & alimenter une instaftation (chaufferie, moteur, atelier d'emploi) il doit &tre
placé en contrebas des apparells d'utilisation, sauf si l'nstallation comporte un dispositif de sécurité
&yitant tout écoulement accidental de liquide par siphonnage.

Une notice détaillze ef un certificat d'efficacité de ce dispositif, fournis par linstallateur, doivent étre
conserves avet [es documents relatifs 4 linstallation et tenus 2 disposition du service chargé du contrdle
des installations classees,

il doit exister un dispositif d'arét d'écoulement vers fes appareils d'ulilisation, monté sur la canalisation
d'alimentation, placé en dehors des locaux contenant [es équipsments precites, manoeuvrable
manuellement indépendamment de tout autre asservissenant.

Une pancarte trés visible deit indiguer le mode d'utilisation de ce dispositif en cas d'accident.

CHAPITRE 8.5 Prescription particuliére applicable aux dépéts de liquides inflammables de la 1%
catégorie (& I'exclusion des alcools)

Les depbits de liquides inflammables de la 1% catégorie ne peuvent &ffe implantés en cave ou en sous-
sol.

Les diffiérents stockages de liguides inflammables de la 1&re catégorie sont inertés a azote.
CHAPITRE 8.6 - Instaltations de refroidiss ement par disperslon d'eau dans un flux d'air

Article 8.6.1. Surveillance de I'exploitation

L'exploitation s'effectue sous |a surveillance d'une personne nommeément désignée par l'exploitant,
farmée et ayant une connaissance de la conduite de linstallation et des risques quelle présente,
notamment du risque ¢ & Ja présence de |&gionelles, ainsi que des dangers et inconvénients des
produits ufilizés ou stockés dans installation.

Toutes les personnes susceptibles dintervenir sur Tinstallation sont désignées ot formess en vue
d'appréhender selon leurs fonctions le risque legionellose associé a finstallation. L'organisation de la
formation, ainsi que fadéquation du contenu de |a formation aux besoins sont explicitees et formalisées.

'ensemble des documents justifiant la formation des personnels est tenu a |a disposition de |'inspection
des installations classées.

Les personnes strangéres a M'établissement ne doivent pas avair un accés [ibre aux instaltations.

Article 8.6.2. Entretien préventif, nettoyage et désinfaction de Finstallation

Article 8.6.2.1. Dispasitlons générales

a) Une mainienance ef un entretien adaptés de lnstallation sont mis en place afin de limiier &
prolifération des Iégionelles dans 'eau du circuit et sur toutes les surfaces de linstallation en contact
avec eau du circuit ol paurralt se dévelapper un bicfilm.

b) Lexploitant s'assure du bon état et du bon positionnement du dispositif de limiation des
ertrainements vésiculaires. Lors d'un changement de dispositif de limitation des enirafnements
vésiculaires, lexploitant doft s'assurer auprés du fabricant de la compafibilité de ce demier avec [es
caractéristiques de I four.

¢) Un plan d'entretien préventif de nettovage et désinfection de linstaltation, visant & maintenir en
permanence la concentration des légionelles dans |'sau du circuit a un niveay inférigur & 1 000 unitas
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formant colonies par litre d'eau, est mis &n ceuvre sous Ia responsabilitd de 'exploitant. Le pian
d'entrelien préventif, de neftoyage et désinfection de installation est d&fini & partir d'une analyse
methodigue de risques de développement des feginnslies.

d} L'analyse méthodique de risques de développement des lEgionelles est mende sur linstaltation dans
ses condiions de fonctionnement nommales {conduite, arréts complets ou partiels, redémamages,
interventions relatives & ia maintenance ou I'entretien) et dans ses conditions de fonctionnement
exceptionnelles (changement sur finstaliation ou dans son made d'exploitation),

En particulier, sont examinés

= les modalités de gestion des installations de refroidissement (et notamment les procédures
d'entretien et de maintenance portant sur ces instaliaticng) ;

* les resuitats des indicateurs ds suivi ot des analyses en [&gioneilas

» les actions menées en applicafion de I'article 8.5.4.1 ot |a fréquence de ces actians ;

* les situations d'exploitation pouvant ou ayant pu conduire & un risque de développement de biofilm
dang le circuit de refioidissement, notarmmment incidents d'entretien, bras mort fernporaire fie 2
Fexploitation, portians & faible vitesse de circulation de l'eaw, partions & température plus élevée.

L'analyse de risque prend également en compte les conditions d'impilantation et d'aménagement ainsi

gue la conception de Finstallation.

Cet examen s'appuie notamment sur les compétences de Pensemble des personnels paricipant 4 la
gestion du risque légionellose, y compris les sous-traitants susceptibles d'intervenir sur Mnstaliation.

e} Des precédures adaptées & lexploftation de linstallation sont redigées pour définir et metire en
ceuvne

= lamethadologis d'analyse des risques ;

* les mesures d'entretien préventif de l'installation en fenctionnement pour éviter la prolifération des
micro-organismes et en patticulier des legionefas ;

* les mesures ds vidange, nettoyage et désinfection de Finstallation 3 'arrat :

= les actions comrectives en cas de situation anormale {dérive des indicateurs de contrdle, défaillance
du traitemnent préventif,..) ;

*  larrét immeadiat de Vinstallation dans des conditions compatibles avec la séourité du site et de l'autil
de production.

Ces procédures formalisées sont jointes au carnet de sihvi, défing a Inarticle 3.5.6.
Article 8.6.2.2. Entretien prévent!f de I'installation en fonctionnement

Linstaflation est maintenue propre et dans un bon &tat de suiface pendant toute 3 durde de son
fonctionnement.

Afin de limiter les phénoménes d'entartrage et de corrosion, qui faverisent la formation du biofilm sur les
surfaces de linstallation ef ta prolifération des legionelies, l'exploitant s'assure d'une bonne gestion
hydraulique dans l'ensemble de |'instaliation (r&gime turbulent) et procade 3 un traitement réguiier & effet
permanent de son installation pendant toute Iz durde de son fonctionnement. Le iraitement peut &tre
chimiue ou mettre en ceuvre tout autre procédé dont lexploitant aura démontré efficacité sur le hiofitm
et sur les iggionelles dans ies conditions de fonctionnernent de l'expileitation,

Dans le cas o0 un fraitement chirmigue serait mis en ®UVrE, les concentrations des produits sont fixées et
maintenues & des niveaux efficaces ne présentamt pas de risque pour Vintégrité de Finstallation.
L'exploitant vérifie la compatibilité des produits de traiternent, nettoyage et désinfection ufilisés. En
particulier, le cholx des produits hiocides tient compte du pH de l'eau du circuit en contact aves Fair et qy
risque de développement de souches bactériennes résistantes en cas d'accoutumance au principe actif
du biocide. U'exploitant dispose de réserves suffisantes de produits pour faire face & un besoin urgent ou
& des imégularités d'approvisionnement.

Le dispositif de purge de I'eau du circuit permet de maintenir les concentrations minérales a un niveau
acceptable en adéquation avec le mode de traitement de 'eaw.

Les appareils de traifement et ios appareils de mesure sont comectement entretenus et maintanus
conformément aux régles de I'art.
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Article 8.6.2.3. Nettoyage et désinfection de llinstallation 4 I'arrét

Linstallation de refroidissement est vidangée, nettoyée et desinfectes :
«  avani la remise en service de |'installation de refroidissement intervenant aprés un amét profonge ;|
» gt en tout Stat de cause au moins une fois paran,

Les apérations de vidange, nettoyage et désinfecton comportent

= une vidange do circuit d'eau ;

s un nettoyage de Vensemble des éléments de l'instailation (four de refroidissement, des bacs,
canalisations, garnissages et échangsuris)...) ;

»  une désinfection par un produit dont Vefficace vis-a-vis de Pélimination des legionelles a ete
reconnue ; le cas écheant cetie désinfection s'applique & tout poste de traitement d'eau situe en
amont de Falimentation en sau du systéme de refroidissement

Lors des opérations de vidange, les eaux résiduaires sont soit rejetees & Fégout, soift récuperées et
&liminées dans une station d'&puration ou un centre de traitement des déchets diment auiorise a cet
effet au titre de | i8gislation des instaliations classées. Les rejets ne doivent pas nuire a ia sécurite des
personnes, & la qualité des milieux naturels, ni & 1a conservation des ouvrages, nj, gventuellement, au
fanctionnement de la station d"&puration dans laquelle s'effectue |2 reigt.

Lors de tout nettoyage mécanique, des moyens de protection sont mis en place afin de prévenir tout
risque d'émissions d'aérosols dans Fenvironnement. L'utilisation d'un nettoyage a jet d'eau sous pression
doit &tre spécifiquement prévue par une procédure padiculiére et doit faire 'abjet d'un plan de prévention
au regard du risgue de dispersion de [&gianslles.

Article 8.6.3. Surveillance de efficacité du nettoyage ef de la désinfection

Un plan de surveillance desting & s'assurer de lefficacité du nettoyage et de la desinfection de
linstallation est défini & parfir des conclusions de I'analyse méthodigue des risgues menge conformement
aux dispositions prévues a farticle 8.5.2. du présent amété. Ce plan est mis en ceuvie sur la base de
procédures formalisées.

1 'sxploitant identifie les indicateurs physico-chimigues et microbiologiques qui permetftent de
diagnostiquer les dérives au sein de linstaliation. Les prelévements pour ces diverses analyses sont
réalisés périodiquement par Pexploitant selon une fréquence et des modalites qu'ii détermine afin
d'apprécier lefficacité des mesures de prévention qui sont mises en auvre. Toute dérive implique des
actions correctives déterminéas par |'exploitant.

Lexploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de la survelllence pour tenir compts des
avolutions de son instaliation, de ses perfarmances par rapport aux obligations réglementaires et de ses
effets sur Fenvironnement,

Article 8.6.3.1. Modalités de prélévements en vue de lanalyse des légionelles

le préfevement est réalisé par un opérateur formé a cet effet sur un point du circuit d'ean de
refraidiszemnent ol 'eau est représentative de celle en circulation dans le circuit et hors de toute influence
directe de l'eau d'appoint. Ce point de prélévement, repéré par un marquage, est fixe sous la
responsabilite de l'exploitant de fagon & faciliter les comparaisons entre les résuitats de plusieurs
analyses sUccessives.

La présence de |'agent bactéricide utilisé dans l'installation doit &fre prise en compte notamment dans le
cas ol un tratement continu a base doxydant est réalisé : le flacon d'échantillonnage, fournt par le
laboratoire, doit contenir un neutralisant en quantité sufiisants.

57 gagit d'évaluer efficacité d'un traiternent de choc réalisé a l'aide d'un biacide, ou de réalizser un
contréle sur demande de linspection des installations classées, les prélévements sont effectuss juste
avant le choc et dans un délai d°au mains 48 heures aprés celui-ci,

Les dispositions relatives aux €chantillons répondent aux dispositions prévues par la norme NF T90-431.
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Ariicle 8.6.3.2. Lahoratoires en charge de I'analyse des légionelles

L'exploitant adresse le prélévement & un labaratoire, chargé des analysss en vue de la recherche das

Legionella specie selon la nomme NF T90-431, qui répond aux conditions suivantes -

* le laboratoire est accréditd selon 1a nomme NF EN ISQICEl 17025 par le comité francais
daccréditation {COFRAC) ou fout autre organisme d'accréditation équivalent evropéen signataire de
Faccord multilatéral pris dans le cadre de [a coordination européenne des organismes d'accréditation

* Iz labyratoire rend ses résultats sous accréditation :
* le [aboratoire participe & des comparaisons inter laboratoires quand elles axistent

Article 8.6.3.3. Résultats de I'analyse des légionelies

Les ensemencements ef les résultats dofvent stre présentés selon la nomme NF TO0-431 Les résultats
sont axprimés en units formant colonies parlitre d'ezu {UFCH.

L'exploitant demande au laboratoire chargé de Fanalyse que ies ensemencements dont les resultats font
appargiire une concentration en legionelles superieures & 100 000 UFCA soient conservés pendant 3
mois par le laboratoire.

Le rapport d'analyse foumit les informations nécessaires 4 I'tdentification de Féchantillon :
coardonnées de 'installation ;

date, heure de prélévement, températurs de 'eau :

nom du préleveur présent

reference et localisation des points de préléyement ;

aspect de i'eau prélevée : couleur, dépet ;

pH, conduyctivité et turbidite de I'eau au liey du préfévement :

nature et conceniration des produits de tratements {biocides, biodispersants..) ;
date de la demiére désinfection choc.

Les résultats obtenus font I'objet d'una interprétation,

L'expicitant s'assure que le laboratoire I'informera des resultats définitifs of provisoires de Fanaiyse par

des moyens rapides (lélécopie, courmial) si ;

*  lerésuitat definitif de 'analyse dépasse ie seuil de 1 Q00 unités formant colonies par litre d'eau :

* e résultat definitif de |'analyse rend impossible ia quantification de Legionella specie en raison de ia
présentce d'une flore interférente.

Article 8.6.4. Actions 4 mener en cas de profifération de légionelles

Article 8.6.4.1, Actions & mener si la concentration mesurée en Legionella speacis est SUpérieure
ou ¢gale a 100 000 unités formant colonies par litre d'eau selon la norme NF T90-431

8) Siles résultals des analyses en légianelles selon [a norme NF T20-431, réalisées en application de
Fensemble des dispositions qui précédent, mettent en évidence une concentration en Legionsla specie
supérieyrs ou egale 4 100 000 unités formant colonies par fitre d'eau, Fexploitant amréte dans les
mefleurs délais I'mstallation de refroidissement selon une pracédure d'arrét immediat qu'il a
prealablement définie, st réalise la vidange, le nettoyage et la désinfection de I'mstallation de
refroidissement. La procédure d'arrét immeédigt prend en compte [& maintien de I'oudil ot les conditions da
s&curité de linstallation et des installations associées,

Des réoeplion des résultats selon iz norme NF T80-431, Fexploitant en informe immédiaternent
Finspection des installations classées par ielecopie avec la mention - "Urgent et Important - Tour

aéraréfrigérante - Dépassement du seuil de 100 000 unités formant colonies par litre d'eau”,

Ce document précise -

* ies coordonnées de I'installation :

= la concenfration en idgionelles mesurée -

* ladate du prélévemsnt

= les actions prévues et leur dates de réalisation.
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b} Avant la remise en service de [linstallation, il procéde & une analyse méthodique des risques de
développerment des légionelles dans linstallation, telle que prévue a Particle 8.5.2.1. , ou & I'actualisation
de I'analyse existants, en prenant notamment &n compte ta conception de lnstallation, sa conduite, son
entretizn, son suivi, Cette analyse des risques doit permetire de définir les actions comectives visant a
réduire les risques de développement des |égionelles et de planifier fa mise en csuvre des moyens
susceptibles de réduire ces risques. Le plan d'actions comectives, ainsi que la méthodologie mise en
ceuvre pour analyser cet incident, sont joints au carnet de suivi,

L'exploitant met en place les mesures d'amélioration prévues et définit fes moyens susceptibles de
réduire le risque. Les modalités de vérification de fefficacite de ces actions avant et aprés remise en
service de l'installation sont definies par des indicateurs tels gue des mesures physico-chimigues ou des
analyses rmicrobiologiques.

£) Aprés remise en service de I'installation, 'exploitant verifie immédiaternent |'efficacité du nettoyage et
des autres mesurss prises selon les modalités définies précédemment.

Quarante-huit helres aprés cette remise en service, Fexploitant réalise un preleverment pour analyse des
lgienelles selon |a norme NE T90-431.

Das réception des résultats de ce prelévement, un rapport globat sur ncident est transmis & Vinspection
des installations classées. L'analyse des risques est jointe au rapport d'incident. Le rapport précise
lensemble des mesures de vidange, nettoyage et désinfection mises en csuvre, ainsi que les actions
comectives définies et leur calendrier de mise en ceuvre.

d) Les prélgvements et les analyses en Legionella specie selon la norme NF T80-431 sont ensuite
effectués tous les 15 jours pendant trois moais.

En cas de dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d’eau sur un des
prélevements prescrits ci-dessus, [instaliation est & nouveau arrétée dans les meillsurs delais et
Fensemble das actions prescrites ci-dessus sont renouvelées.

g) Dans le cas des installations dont l'arrét immedial présente des risques imporiants pour le maintien
de l'outil ou [a sécurité de l'installation et des instaliations associées, la mise en ceuvre de la procedure
d'arrét sur plusieurs jours peut &tre stoppée, sous réserve gu'll ny ait pas d'opposition du préfet 2 la
poursuite du fonctionnement de tinstallation de refroidissement, si le résultat selon ta norme NF T90-431
d'un prélévement effectué pendant la mise en cauvre de |a procédure d'armét est inféreur & 100 000
unités formant colonies par lifre d'eau.

La remise en fonctionnement de linstallation de refroidissement ne dispense pas Fexploifant de la
realisation de 'analyse de risques, de la mise en ceuwre d'une procédure de netioyage et désinfection, &t
du suivi de son eficacits. Les prélévements et les analyses en Legionella specie selon [a norme NF TBD-
431 sont ensuite effectuss tous [es huit jours pendant trois mais.

En fonction des résulfats de ces analyses, 'exploitant met en ceuvre les dispositions suivantes |

= en cas de dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonigs par litre d'eau,
lexploitant réalise ou renouvelle les actions prévues & l'article 8.5.4.1.b} du présent arrété et soumet
ces Eléments 2 l'avis d'un tiers expert dont l& rapport est transmis & linspection des installations
classées dans le mois suivant la connaissance du dépassement de la concentration de 10 000 unités
farmant colanies par litre d'eau

»  en cas de dépassement de la concenfration de 100 00D unités formant colonies par litre d'eau,
Minstallation est amrdtée dans les meilleurs délais et Pexploitant réalise l'ensemble des aclions
prescrites de I'article 8.5.4.1.a) & I l'article 8.5.4.1.c) du présent améta.

Le préfet peut autoriser la poursuife du fonctionnement de Tinstallation, sous réserve gue |'sxploitant
mette immédiatement en celvre des mesures compensatoires soumises a Favis d'un tiers expert choisi
aprés avis de lNinspection des installations classees.

Article §.6.4.2. Actions & mener si la concentration mesurée en Legionella specie est supérigure
ou égale 3 1 000 unités formant colonies par litre d'eau et inférieure & 100 000 unités
formant calonies par litre d"eau selfon la norme NF T20-431

Si les résultats d'analyses réalisées en application de Tensemble des dispositions qui précédent mettent
&n svidence une concentration en Legionella specie selon fa norme NF T90-431 supérieure ou egalg a1
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000 unitgs formant colanies par litre d'eau et inférieurs 3 100 000 unités formant colonies par litre d'eau,
l'exploitant prend des dispositions pour retfoyer et désinfecter linstallation de facon a s’assurer dline
conceniration en Legionella specia inférieure & 1 000 unités formant colonies par litre d'eau.

La verification de Fefficacite duy nettoyage et de fa désinfection est réalisse par un prélévement selon [a
norme NF T90-431 daps les deux semaines consecutives  l'action corrective.

Le fraffement et la vérification de Fefficacité du traitement sont renouvelss tant que Iz cancentration
mesuree en Legionella specie est suparieure gu egale & 1 000 untés farmant colonies par litre d'eau =t
inférieure & 100 000 unités formant calonies par litre d'zaL.

A _partir de trois mesures consécutives indiquant des concentrations supérieurss 4 1 000 unités
fermant colonies par fitre d'zau, Fexploitant devra procéder a Factualisation de I'analyse méthodique des
risquss de développement des légionelles dans linstallation, prévue 3 ['article 8.5.2.1.d} du présent
anaté en prenant notamment en compte la conception de linstallation, sa conduite, son entratien, san
BV,

Uanalyse des risques doit permetire de définir les actions cormectives visant a réduire le risque de
développement des ISgicnelles et de pianifier la mise en ceuyvre des moyens susceptibles de réduire ces
rieques. Le plan d'actions correctives, ainsi gque [a méthedolegie mise en oceuvre pour analyser cet
incident, sont joints av camet de suivi.

L'exploitant tient les résultats des mesures et des analyses de risques effectuées & Ia dispasition de
linspection des installations classses.

Article 8.6.4.3, Actions % mener si le résultat définitif de Fanalyse rend impossibie la quantification
de Leglonella specie en raison de Ia présence d'une flore interférente

Sans préjudice des dispositions prévues aux 'article 3.5.4.1 el larticle 8.5.4.2 | si le résultat définitif de
l'analyse rend impossible la quantification de Legianella specie en raison de la presence d'une flore
interférente, 'exploitant prend des dispositions pour nettoyer et désinfectar finstaliation de fagon &
s'assurer d'une concentration en tegionelia specie inférieure & 1 000 unités formant colonies par litre
d'eau.

Arflele 8,6.5. Mesuras supplémentaires en cas de découverts de cas de Mgioneilose

Si un ou des cas de légioneliose sont découverts par les autontés sanitaires dans Penvironnement de

l'tnstaflation, sur demande de linspection des installations classées :

»  lexploitant fait immédiatement réaliser un rrélévement par un laboratoire réepondant aux conditions
prevues a 'arficle 8.5.3.2, auguel il confiera Fanalyse des légionetles selon la nanme NF T90-431;

v lexploitant analyse les caracteristigues de 'eau en circulation au moment do prélévement ;

* l'exploftant procéde 4 un nettoyage et une désinfection de Finstaliation et anaiyse les caractéristigues
de eau en circulation aprés ce traiterment ;

* lexploitant charge le laboratoire drexpédier toutes lss cclonies isolées au Centre national ge
référence des légionelles (CNR de Lyon), pour identification génomique des souches de egionelles.

Article 8.6.6. Carnet de suivi

L'exploitant reporte toute intervention réalisée sur finstallation dang un camet de suivi gui mentionne -
les volumes d'eau consommeés mensuellement ;
® les périodes de fonctionnement et d'arrét ;
* s operations de vidange, nettoyage et désinfection {dates, nature des upéralions, identification des
witervenants, nature et concentration des produits de tfraitement, conditions de mise an CaUNTE) ;
les fonctionnements pouvant conduire & créer temporairement des bras morts
les vérifications et interventions specifiquas sur les dévésictleurs
lzs modifications apportées aux installations ;
les prélévements et analyses effectuds * concentration en legionelles, température, conductivits, pH,
TH, TAC, chlorures, etc. ..

Sont annexés au camet de suivi;
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* e pfan des installations, comprenant netamment le schéma de principe a jour des circuits de
refroidissement, aver identification du lieu de prélévement pour analyse des lisux d'injection des
traitements chimigues ;

= les procédures {plan de formation, plan d'entretien, plan de surveillance, arrét immédiat, actions &

menet en cas de dépassement de seuils, methodolagie d'analyse de risques.. ),

les bilans péricdigues refatifs aux résultats des mesures et analyses ;

les rapparts d'incident ;

les analyses de risgues et actualisations successives ,

les notices technigues de fous les &quipements présents dans lNnstallation,

Le carnet de suivi et les docurnents annexés sont tenus & |a disposition de 'inspeclion des installations
classees.

Article 2.6.7. Contréle nar un organisme agréé

Ay minimum fous [Bs deux ans, linstallation fait 'objet d'un contrile par un organiame agrée au titre des
articles R 512-71 et R 512-72 du code de Temdronnement Lagrément ministériel est délivré par la
ministare chargé des installations classées & un organisme compétant dans le domaine de la prévention
des légionelles. L'accréditation au tiire des annexss A, B ou C de la norme MF EN 45004 par le comité
frangais d'accréditation (Cofrac) ou tout autre organisme d’accraditation equivalent eurcpeen, signataire
de I'accord multifatéral pris dans le cadre de fa coordination surop2enne des organiames d'accraditation,
peut constituer une justification de cette compétence.

Pour lgs instaltations dont un résultat d'analyses présente un dépassement du seuil de ¢oncentration en
egionefles supérieur ou &gal & 100 000 UFC/L d'eau selon |a nome NF T80-431, un contréle est realise
dans l2s 12 mois qui suivent.

Ce contréle consiste en une visite de linstaliation, une vérification des conditions d'implantation et de
conception, &t des plans d'entretien et de surveiliance, de Pensemble des procedures assocides a
Iinstallation, et de la réalisation des analyses de risques.

L'enseimble des documents associgs & 'installation (camet de suivi, desctiptif des installations, résultats
d’analyses physico-chimigues et microbiplpgiques, bilans périodiques, procédures associées a
I'instaliation, analyses de risques, plans dactions...) sont tenus & la disposition de l'organisme.

A lissue de chaque contrdle, organisme &tablit un rapport adressé & l'exploitant de l'installation
contrdlée. Ce rapport mentionna les non-conformités constatées et les points sur esquels des mesuras
correctives ou préventives peuvent &re mises en ceuvre,

Lexploitant tient le rapport & la dispesition de Finspection des installations classess.

Artlcle 8.6.8, Disposttions relatives a la protection des personnels

Sans préjudice des dispositions du code du travail, 'exploitant met 2 disposiion des personnsls
infervenant & Tintérizur ou & proximité de Uinstallation, et susceptibles d'&tre exposés par vole respirateire
aux asrpsols des éguipements individuels de protection adaptes ou conformes aux normes en vigueur
lorsqu'elles existent (masque pour aérosols biologiques, gants._ ), destinés & [es protéger contre
Pexpesition :

' aux agrosols d'eau susceptibles de contenir des germes pathoganes |

«  aux produits chimigues.

Un pannesu, apposé de maniére visible, doit signaler Mobligation du port du masque.

Le parsonnef intervenant sur l'installation ou & proximité de fa tour de refroidissement doit étre informeé
des circonstances susceptibles de les exposer aux risques de contamination par les légionelles et de
l'impartance de consulter rapidement un médecin en cas de signes évocateurs de la maladie.

L'ensemble des documents justifiant Finformation des personnels est tenu 4 |a dispasition de linspection
des installations classées, et de l'inspection du travail.

Article 8.6.9. Eau d'appoint
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L'eau d'appoint respecte au niveau du piquage les critétres microbiologinues et de matidres en
suspension suivants -

= Legionella sp. < seuil de quantification de Ia technique normalisée utilisée ;

* numération de germes adrobies revivifiables & 37 °C < 1 000 germesiml ;

* matiéres en suspension < 10 mgfl,

Lorsgue ces qualités ne sont pas respectées, 'eau d'appoint fait fobjet d'un hraitermnent permettant
Fatteinte des objectifs de qualité ci-dessus. Dans ce cas, le suivi de ces paramétres est réalisg au moirs
deux fois par an dont une pendant la périnde astivale,

TITRE 8 - Surveillance des émissions et de leurs effats

CHAPITRE 9.1 - Programme d'autosurveillance

Arficle 8.1.1, - Principe et ohjsctifs du prograimme d'aufo surveillance

Afin de maltriser les &missions de ses installations et de suivre leurs effets sur ranvironnemesnt,
fexpioitant définit et met en teuvre sous sa responsabilité un programme de surveiliance de ses
ermissions et de leurs effels dit programme d'autosurveillance.

L'exploitant adapte et actualise fa nature et Ia frequence de cette surveillance paur tenir compte des
gvolutions de ses installations, de leurs perfortnances par rapport aux obligations réglementaires, at de
leurs effets sur l'environnement. i 'exploitant décrit dans un document teru 3 3 disposition de l'nspection
des installations classées les modalités de mesures et ds fmise en ceuvie de 50N programme de
surveiliance, y compris les maodalités de ransmission & Minspection des installations classées.

Les articles suivants définissent fe contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesurg,
de paramétres et de fréquence pour les différentes emissions et pour la surveillance des effets sur
Fenvironnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d'auip surveillance,

Aricle 5.1.2. - Mesures camparatives

Cutre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabifits, afin de s'assurer du bon fonctionnement
des dispositife de mesure st des matériels d'analyse ainsi que de iz représentativité des valeurs
mesurées {absence de dérive), I'exploitant fait proceder 4 des mesures comparatives, selon des
procedures normalisées lorsqu'elies existent, par un crganisme extérieur différent de Fantits qui réalise
habitugllement les opérations de mesure du programme d'aufosurveillance Celui-oi doit &tre acersdits ou
agréé par ie ministére en charge de Finspection des installations classéss pour les parmmétres
considérss

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contréle réaiisces par 'inspection des
installations classées en application des dispositions des arlicles L 514-5 et 1514-8 du code de
l'environnement,

Linspection des installations classées peut demander 3 tout moment, aux frais de l'explofant, la
realisation de préldvements et d'analyses, y compris en déclenchant un contrdle de facon incpings.

Une copie des résultats de ces analyses est adressée 3 linspection des installations classses dés leur
reception.

CHAPITRE .2 - Modalités d’exercice etca ntenu de I'auto surveillance

Article 9.2.1, - Relevé des prélévements d’eay

Les installations de prélévement d'eau doivent atre munies d'un dispositif de mesure totakisateyr. Ce
dispositif doit &tre relevé quotidiennement Ces résultats doivent &tre portés sur un registre

éventuellement informatisé et sont tenus 2 Ia disposition de linspection des installations classdes,

Article 9.2.2. Aytosurveillance des eaux réslduaires

47




Article 9.2.2.1. Autosurveillance des eaux usées industrieiles

Au point de rejet n°1 {CF. repérage du rejet sous l'article 43.4), les dispositions minimum suivantes sont
MIises en Ceuvre .

Parameétres Fréquence
Deiit En continu
Températurs En cantinu
pH En confinu
MEST Hebdomadaire
DEC, Hebdomadaira
poo Joumnaligre
Mydrocarbures totaux
Arote Kjeldal
Phosphore Total
ALK
Micke!
Aluminium
Zinc et Composees
Chrome hexavaleni et composés
Cr3
Cuivre
Fer
Cadmium
- Cyanures
Métaux (Zn + Cu + Ni + Al + Fe + Cr+ Cd + Pb + Sn)

Trimestriglle

La mesure des polluants énumérés ci-avant est réalisée & partir d'un échantifion préleve sur une durée de
24h proportionneliement au debit.

Les mesures, preélévements st analyses sont effectués selon les normes en viguaur ou a défaut sefon les
miéthodes de réference recannues.

Les mesures comparatives mentionnées & l'aricle 9.1.2. sont réalisées selon [a fréguence minimale
suivants

Faraméfres Fréquence
Débit
Température
pH

DCo | 4foisfan
DEO:

MEST

Hydrocarbures tofaux

Article 9.2.2.2. Autosurveillance des eaux piuviales

Au point de rejet n®3 (Cf. repérage du rejet sous larticle 4.3.4.), les dispositions minimum suivantes sont
Mmises &N 0sUvre

FParamétres Fréruence
Tempéraiure Annuelle
pH
DCO
MEST
DBEOs
Hydrocatbures totaux
Indice phenol
Substances extractibles au chloroforme
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[ Paramétres Fréguence
Cyanuras
o

cr
Cd
Métaux {£n + Cu + Ni + Al+ Fe + Cr + Cd + Ph + Sn)

La mesure des polluants énuménss ci-avant est réalisés a partir d'un échantillon représentatif

Les mesures, prélévements et analyses sont effectués selon l&s normes en vigueur ou A défaut selon jes
méthodes de référence reconnues.

Article 8.2.3, Autosurveillance des déchets

L'expioitant trent 4 jour un registre chronologique de la production et de lexpedition de ses dachets.

Ce registre pntréesfgorties contient les informations suivantes :

* La désignation des déchets et feur code indiqué & Pannexe Il de laticle R 541-8 du code de
Fenvironnement ;

« Ladate d'enlévement ;

« Le tonnage des déchets ;

= L& numero du ou des bordersaux de suivi de dechets &rmnis ;

+ La désignation du ou des modes de traitement et e cas gchéant, la désignation de la ou des opérations
de transformation préatable et leur(s) code(s) selon les annexes I-A et [i-B de i2 directive To442{CEE
du 15 juillet 1975 ;

* Le nom, l'adresse et, le cas échéant, le numéro SIRET de l'installation destinataire finale -

= Le cas échéant, le nom, 'adresse et le numeéro SIRET des instaliations dans lesquelles les déchets ant
&te préalablentent entreposés, reconditionnss, ransformés ou traités ;

* Le nom et l'adresse du ou des transporteurs et, le cas &chéant, leur rumemng SIREN ainsi gue leyr
numero de récépissé conformament 2 'article R 241-51du code de l'environnement;

' La date d'admission des déchets dans linstailation destinataire finale ef, le cas échéant, dans les
installations dans lesguelies lss déchets ont et préalablement entreposés, reconditionnés, fransformés
ou fratés ainsi que la date du fraitement des déchets dans Finstallation destinataire finale :

* Le nom et ladrasse de I'€liminateur, son ruméro SIRET

Le cas échéant, le nom, 'adresse et l'e numérg SIREN du negociant ainst que son numéro de recepisss
conformément A ariicle 3 R 541-56 du code de Fenvironnement

Registre d’opération : chague apération effectuée sur [as déchets dans la centre est not&e sur un carnet
de bord qui sera archivé un an. Il en est notamrment ainsi des opérations sur les cuves.

Ces registres et les justificatifs evoqués  l'article 5.8.4. sont conserves pendant cing ans par l'exploitant,
Article 9.2.4, Analyses des Iéglonelles
Article 9.2.4.1. Fréquence des prélévements en vue de lanalyse des légionettes

La fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie selon la norme NF T90-431 est au
minimum birnestriefte pendant la périade de forctionnement de Finstaltation.

Si pendant une période d'au meins 12 mois continus, les résuftats des analyses sont inférisurs 2 1000
unités formant colonies par litre d'say, la fréquence des prélévements et ahalyses des Legioneila speciz
selon s norme NF T90-431 pourra &ire au minimum timestriale.

St un résultat d'une analyse en [gionelles est supéreur oy égal a4 1 000 unités formant calanies par litre
d'eau, ou si la présence de flore interférente rend impossible la quantification de Legionella specis, la
fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie selon la norme NF T90-431 devra étre de
nouveal ai minimum bimestrislle,




Article 2.2 4.2, Prélévements of analyses supplémentaires

L'inspectian des installations classées peut demander & tout moment la réalisation de preélévements et
analyses supplémentaires, y compris en déclenchant un confréle de fagon nopinge, aibsi que
Fidentification génomigue des souches prélevées dans l'installstion par le Centre national de référence
des légionelles (CNR de Lyon).

Ces prélévements et analyses microbiologiques et physice-chimiques sont réalisés par un laboratoire
repondant aux conditions définies & l'article 8.7.3.2. du présent améte. Une copie des résultats da ces
analyses supplémentaires est adressée & Finspection des installations classées par Pexploitant dés leur
récephan.

L'ensemble des frais des prélévements et analyses sont supportés par 'exploitant.

Article 9.2.5. - Auto surveillance des nlveaux sonores

Linspection des installations classées peut demander & Yexploitant de procéder & une survailance
périodique de l'émission sonare en limite de propriéte de linstallation classée. Ces mesures, realisées
aux frais de lexploitant, sont confides a un organisme ou upe personne qualifies dont le choix sera
soumis & 'approbation de linspaction des installations classées.

Les résultats de ces mesures sont t2nus 2 la disposition de finspecteur das installations classées.
GHAPITRE 9.3 - Suivi, interprétation et diffusion des résultats

Article 9.3.1. - Actions carrectives

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles
de son programme d'autosurveillance, les analyse ef [es interpréte. 1l prend le cas échéant les aclions
correclives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour
Pervironhement ou d'acart par rappert au respect des valeurs réglementaires relatives aux emissions de
ses installations ou de leurs effets sur Penvironnament.,

Article 8.3.2. - Analyse et transmission des résultats de I'auto surveillance

Sans prejudice des dispositions de I'article R 512-69 du code de I'environnemant, 'exploitant atablit avant
la fin de chagque mois calendaire un rapport de synthése relatif aux resultats des mesures et analyses
imposées aux articles du chapitre 8.2 du mais précédent.

Ce rapport traite au minimum de linterprétation des résultats de la periode considérée (en particuiier
cause et ampleur des Scarts), des mesures comparatives mentionnées au chapitre 9.1, des modificalions
avantuslles du programme d'auto surveiiiance et des actions correctives mises en cauvre ou prévues {(sur
Foutil de production, de traitement des effluents, la maintenance...) ainsi que de leur efficacité.

L'autosurvaillance des rejets industriels est adressé tous les mois & I'mspection des installations
classées.

It est tenu & la disposition permanente de Tinspection des installations classées pendant ung durée de 10
ans.

CHAPITRE 9.4 Campagne d'odeurs

Linspection des installations classées peut demander & tout moment, aux frais de lexploitant une
campagne ds mesure des odeurs. Les résultats sent ransmis & linspection.

CHAPITRE 9.5 Commission locale d'information et de surveillance
Line commission lacale d'information et de surveiiance {CLIS) doit se réunir & minima annuellement,

CHAPITRE 9.6 - Bilans périodiques
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Article 9.6.1, Déclaration anhuelle des émisslans olluanies
=== =gldlon shnuglle des emisslons poliuantes

Conformeément & 'arréts du 24 décembre 2002 modifig, lexploitant établit annuellement une declaration
annuelle des émissions polluantes (eau, déchets...) portant sur l'année precedentts. Cette déclaration des
données de I'année est effectuée avant le 1% avril de fannée n + 1 si celte déclaration est transmise par
voie electronique et avant e 15 mars de lannée n + 1 s celte déclaration est fajte par ort,

Article 9.6.2_ Bilan periodigque du suivi de 13 cancentration en légionelles

Les résulfats des analyses de Suivi de la concentration en iegionelles sont adressés par Pexploitant a
Finspection des instaliations clussées sous forme de bilans annyels.

Ces bilans sont accompagnes de commentaires sur

" les éventuelles dérves constatdaes et leurs causes, en particulier lors des dépassemants de
concentration 1 000 unités formant colonies pariitre d'eau en Legionella specie -

* les actions correctives prises oy envisagdas ;

* les effets mesurés des améfiorations igalisées,

Le bilan de lannée N-1 est &tabfi et transmis & lnspection des instajiations classées avant ie 30 avril de
l'annga M.

Articts 8.6.3. - Bilan de fenctionnement {ensemble das rejets chronigiies et accidentels)

L'exploitant réalise et adresse au Prafat l2 bilan dz fonctionnement prevy 2 Farticle R 512-45 du code
de ['environnement Le bilan ect & fournir & la date anniversaire du present arréta,

Le bilan de fonctionnament qui porte sur 'ensemble des installations du site, &n prenant comme

réference 'étude d'impact, contient notamment

" une évaluation des principaux effats actuels sur ies intéréts mentionnés 2 Particle L511-1 duCE;

" une synthese des moyens actusls de prevention et de réduction des pollufions et ia situation de
€8s MoOYens par rapport aux meilleyres techiniquas disponibles ;

* les investissements en matigre de prévention et de réduction das pollutions au cours de Ia
pericde décennale passés -

*  [l'évolution des flux des principaux polivants au cours de Ja periode décennale passées -
ies conditions actusiies de valoisation el d'&limination des déchets ;
un resume des accidents et incidents ay colrs de la période décennale passée qui ont pu porter
atteinte aux intdréts mentionnés & Farticls L511-1 dulCE;

= les conditions d'utilisation rationnele de Fenergie (cette disposition na soncerne pas les
instaftations qui ont rempli cette condition dans leur demande d'autorization) ;

= les mesures envisagées en cas d'arat definiif de lexploitation {cette disposition ne concerne pas
ies installations qui ont rempli cette condition dans leur demande d'autarisation).

Conformément 4 I'arété du 29 juin 2004 modifié, un premier bilan de fenchionnement a &té remis par
lexploitant au Préfet avant le 30/06/2007. Ce bitan porte sur iz périade 1998-2006,

Le prochain bilan de fonctionnement est 4 transmettre au pius tard le 31/12/2018. |f poriera sur la période
2007-2016.

Le prétet peut prescrire un bilan de fonctionnement de manigre anficipée lorsque les circonstances
lexigent, notamment suite 3 une modification de limpact de Instailation sur 'environnement, en cas de
changements substantiels dans les meillevres {echniques disponibles permettant une réduction
significative des émissions sans imposer des colts excessifs, ou suite 4 une poiiution accidante|le,
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rticle $0. Mesures de publicité — information des tiers

Uns capie du présent ameté sera déposée 4 |a maire de Grasse ;

Un extrait dudit améte sera affiché & la mairie de Grasse pendant une durée minimum d'un Mois

procés-verbal de Faccomplissement de cefte formalité atant dressé par les seins du maire ;

. Le méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans linstallation par les soing du
kénaficiaire de 'autorisation ;

- Un avis sera inséré, par les soing du préfet ot au irais de 'exploitant, dans deux joumaux ocaux ou
régionaux diffusés dans le département.

Atticle 11

Le Secrétaire (3énérat de la préfecture des Alpes Maritimes est chargé de lexécution du présent arréle
dont copie serg adrassés |

au Sous-Prafef de Grasse,
au Maire de Grasse,
4 la spciété QREDLA,

- au Directeur départemental de I'agricuiture et de la forét,

- & |a Directrice départementale des affaires sanitaires et sociales,

- au Directeur départermental du travail, de lemplei et de la formation professinnnedle,
- au Directeur dapartemental de 'équipement,

aur Directeur départemental des services dincendie et de secours,

. au Directeur de la defense et de la sécurite,
- au Directeur régional de I'envirpnnement,

au Chef du groupe de subdivisions des Alpes-Maritimes de la DRIRE, inspecteur des
installations classées.

cat dNice. .« — 6 AOUT 2008
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